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INTRODUGCAO

m PRECAUGOES DE SEGURANGCA

+ As “PRECAUCOES DE SEGURANGCA” indicadas no
manual contém informagdes de seguranga importantes.
Devem ser respeitadas.

Este sinal indica procedimentos
que, se incorrectamente realizados,
podem provocar a morte ou lesdes
corporais graves ao utilizador.

/Naviso

Em caso de avaria (cheiro a queimado, etc.), pare imedia-
tamente o funcionamento, desligue o disjuntor eléctrico e
consulte os técnicos de assisténcia autorizados.

N&o repare ou modifique qualquer cabo danificado sem aju-
da. Deixe que técnicos de assisténcia autorizados o faga.

A realizagdo de operagdes incorrectas podera provocar um
choque eléctrico ou incéndio.

Ao desloca-la, consulte os técnicos de assisténcia autoriza-
dos para a desinstalacéo e instalagéo desta unidade.

N&o toque com as maos molhadas. Podera provocar um
choque eléctrico.

A unidade deve estar fora do alcance de criancgas.

Nao repare ou modifique sem ajuda. Podera provocar uma
avaria ou acidente.

Nao use gases inflamaveis perto da unidade. Podera provo-
car um incéndio através de fuga de gas.

Os materiais da embalagem devem ser eliminados de
forma segura. Rasgue e deite fora os sacos da embalagem
de plastico, para que as criangas ndo possam brincar com
eles. Existe o perigo de asfixia se as criangas brincarem
com os sacos de plastico originais.

Este aparelho néo foi concebido para ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sen-
soriais ou mentais reduzidas, ou sem a devida experiéncia
e conhecimento, ao menos que sejam supervisionadas ou
instruidas quanto a utilizagéo do aparelho por uma pessoa
responsavel por sua seguranca.

As criangas devem ser supervisionadas para assegurar que
nao brinquem com o aparelho.

Este sinal indica procedimentos
que, se incorrectamente realizados,
podem provocar lesdes corporais ou
danos materiais.

/\ cuibADO

Nesta unidade, ndo devem ser colocados recipientes com
liquido.

Se o fizer, podera provocar aquecimento, incéndio ou cho-
que eléctrico.

A unidade néo deve ser exposta directamente a agua. Se
o fizer, tal podera causar problemas, choque eléctrico ou
aquecimento.

N&o posicione dispositivos eléctricos a menos de 1 m (40 pol.)
desta unidade. Podera causar falha ou avaria.

Nao utilize fogo perto desta unidade ou coloque um apa-
relho de aquecimento préximo a mesma. Podera provocar
mau funcionamento.

N&o toque nos comutadores com objectos afiados. Se o fizer,
provocara lesdes corporais, problemas ou choque eléctrico.

N&o introduza artigos nas partes com abertura desta
unidade. Se o fizer, provocara problemas, aquecimento ou
choque eléctrico.
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= DESCRIGCAO GERAL DO SISTEMA

1 Terminologia
Termos relacionados com o sistema (¢ € para o sistema VRF)

(a) Sistema VRF ¢:
o VRF (Variable Refrigerant Flow, ou fluxo variavel do fluido
refrigerante) € um sistema multiplo de grande dimenséo que
aplica ar condicionado eficazmente numa grande variedade de
espacos, desde grandes edificios até residéncias pessoais.

(b) Outro sistema:
sistema de condicionamento de ar de tipo multiplo ou
individual diferente do sistema VRF.

(c) Sistema de recuperagao de calor ¢:
A unidade interior conecta-se a unidade exterior através de
uma unidade RB neste sistema. Estéo disponiveis unida-
des RB de tipo Unico e de 4 sistemas multiplos. Quando
certo grupo RB de unidades interna esta realizando uma
operagao de resfriamento, o outro grupo RB de unidades
interno n&o podera executar uma operagao de aquecimen-
to. Por favor, consulte (e) o grupo RB. Uma unidade interior
conectada a uma unidade exterior sem passar através de
uma unidade RB serve apenas para arrefecimento.

(d) Sistema da bomba de calor:
Este é o sistema padrédo. Neste sistema, as unidades
interiores ndo conseguem realizar a operagéo de arrefe-
cimento e a operagao de aquecimento em simultaneo.

(e) Grupo RB [Para o Sistema de Recuperacéo de Calor] ¢:
Grupo de unidades interiores conectadas a uma unidade
RB de tipo unico ou a cada sistema de uma unidade RB
de tipo multiplo. No Grupo RB, as unidades interiores
n&o conseguem realizar a operagéo de arrefecimento e
a operagao de aquecimento em simulténeo.

(f)  Grupo R.C. (Grupo do controlo remoto):
Forma um grupo conectando unidades interiores através do cabo
do controlo remoto. Uma unidade interna qual esta desagrupada é
também um grupo R.C. Essa é a unidade minima de funcionamento.

(g) Sistema refrigerante:
Este é um sistema composto de unidades interiores e exte-
riores conectadas através da mesma tubagem refrigerante.

(h) Sistema ¢:
Isso é 1 ou 2 mais sistemas de refrigeragéo conectados
pelo mesmo cabo de transmissao.

(iy Controlo central ¢:
Um controlo remoto central pode controlar diversos Gru-
pos R.C. Ha um system controller, Controlador de painel
de toque e um controlo remoto central.

(i) Controlo remoto padrao:
Um controlador remoto padrao pode controlar somente 1 grupo
R.C. Esta unidade corresponde a isto. Esta unidade ndo pode ser
utilizada em conjunto com um controlo remoto de 3 fios. Pode ser
utilizado um controlo remoto sem fios juntamente com esta unidade.

(k) Auto personalizado (Auto Var):
Definir tanto o resfriamento e as temperaturas de aqueci-
mento. Durante a operagdo do modo automatico perso-
nalizado, quando a temperatura ambiente for superior
a temperatura definida para o resfriamento, a operagéo
de resfriamento é executada, e quando a temperatura
ambiente cai abaixo da temperatura definida para o
aquecimento, a operacédo de aquecimento é executada.
(Somente pode ser utilizado quando a configuragao da
unidade interna compativel com esta fungao é valida.)

(I) Deadband:
A banda morta é o valor minimo da diferenca entre a tempe-
ratura definida para o resfriamento e a temperatura definida
para o aquecimento (=temperatura definida de resfriamen-
to - temperatura definida de aquecimento) no modo Auto
personalizado. A diferenga entre a temperatura definida
para arrefecimento e aquecimento no modo Automatico
personalizado ndo pode ser menor do que a banda morta. A
banda morta é definida na unidade interna. Para alterar isso,
consulte um pessoal de servigo autorizado.



Termos relacionados a enderego
(m) Endereco da unidade interior ¢:

(n)

E um ID atribuido individualmente para cada unidade
interior.

Endereco do controlo remoto:

E um ID atribuido individualmente e separadamente do
enderecgo de unidade interior de unidades interiores que
formam um Grupo R.C.

2 Configuragao de senha
Esta unidade pode definir os seguintes 2 tipos de senhas:

(a)

(b)

Senha

Isto € uma senha para o administrador. A senha é
solicitada pelas definigbes que exigem gerenciamento.
Para obter uma descri¢cdo da definigao e alteragéo da
palavra-passe, consulte [3 DEFINICOES] —[3-10 Def
Iniciais]—[3-10-6 Definicdo da palavra-passe].

Senha do instalador

Esta senha é solicitada por definigbes importantes du-
rante a instalagao.

NOTA

Caso se esqueca de sua senha, contacte o seu revende-
dor local.

3 Nome das pecas

(a)

(b)

()
(d)

(f \
(a)
(b)—
b/
(c) € )
(d) = )
Ecra tactil

Ao tocar no ecra ou premir o botéo Ligado/Desligado
enquanto a luz de fundo estiver definida para Activada,
a luz de fundo acender-se-a. A luz de fundo desliga-se
apos 30 ou 60 segundos da ultima operagao. Quan-
do a luz de fundo estiver definida para Desactivada,

a mesma nao acendera. Para obter uma descricao

da definicao de retroiluminagéo, consulte [3 DEFI-
NICOES]—[3-9 Preferéncias]—[3-9-2 Defini¢do de
retroiluminacaol.

Toque levemente no ecra tactil com a ponta do dedo.
Também é possivel utilizar uma caneta stylus disponi-
vel comercialmente. Se for pressionado com demasia-
da forga ou utilizado com um ponteiro, lapis, esferogra-
fica, etc., o ecra podera ficar riscado ou danificado.

N&o toque em 2 ou mais lugares simultaneamente. A
operacgéao correcta ndo podera ser executada.

Ao limpar o ecra tactil, ativar o bloqueio de seguranga
para criangas impede uma utilizagao incorreta. (Con-
sulte [1 MONITOR] — [1-1 Monitor] — [1-1-3 Bloqueio
para criangas].) Ao limpar, ndo utilize detergente ou
alcool, diluente, etc. Podera causar acidentes ou perda
de aspecto.

Lampada de sinalizagéo da alimentacéo
Acende-se quando a unidade interior estd em funciona-
mento. Pisca quando é detetado um erro.

Botéo Ligado/Desligado

Sensor da temperatura ambiente (interior)

E necessaria uma configuragao para utilizar este sensor.
Consulte [3 DEFINICOES] — [3-10 Def Iniciais] — [3-10-
5 Def Sensor R.C.].
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1-1 Monitor
1-1-1 Ecra de modo de monitor

O ecra de modo de monitor € o ecra inicial desta unidade.
(a) (d) 0) (b)
| — |
escritorio A X sx10:00aM
Modo Temp. ajust Ventilador

(i) — L (e)
Frio 2 6 O Auto
(c) — : \J°C

Temp Amb 26.0°C+(f)
OPEIE | Estado || Menu |
| |
\—y—l

() (h) (9

(@) Nome do grupo R.C:
Nome do grupo do controlo remoto a qual esta unidade
esta conectada. Consulte [3 DEFINICOES] — [3-10 Def
Iniciais] — [3-10-4 Definicdo do nome do grupo de CR].

(b) Reldgio:

Consulte [3 DEFINICOES] — [3-10 Def Iniciais] — [3-10-
2 Definicoes data].

(c) Modo:

Quando este item for tocado, o visor muda para o ecra
“Modo”. Consulte [2 CONTROLO] — [2-2 Definigdes de
funcionamento] — [2-2-1 Definir o modo de funcionamento].

(d) Temp. ajust:

Quando este item for tocado, o visor muda para o ecra de
definicao de temperatura. Consulte [2 CONTROLO] — [2-2
Defini¢cdes de funcionamento] — [2-2-2 Definir a temperatural].
Quando o modo de operagao &

definido para [Auto Var], a tem- Tempajust ...........
peratura definida é exibida para Frio 28.0°C
resfriamento e aquecimento. '

q Calor  20.0°C

(e) Ventilador:
Quando este item for tocado, o visor muda para o ecra de
defini¢ao de velocidade da ventoinha. Consulte [2 CON-
TROLO] — [2-2 Definigdes de funcionamento] — [2-2-3
Definir a velocidade da ventoinhal].

(f) Temp. ambiente:
A temperatura ambiente detectada por esta unidade é
exibida. Consulte [3 DEFINICOES] — [3-10 Def Iniciais]
— [3-10-7 Def Visaor].

(g) Menu:
Quando este item for tocado, o visor muda para o ecra
“Menu”. Consulte [3 DEFINICOES].

(h) Estado:
Quando este item for tocado, o visor muda para o ecra
“Estado”. Consulte [1-1-2 Visualizagdo do estado].

(i) icones de estado:

A Ocorreu um erro. Consulte [1-1-2 Apresentagéo do
estado] — < Ecra de informagéo de erros >.

A operagao a partir desta unidade ¢ proibida pelo Con-
trolo Central. Consulte [1-1-2 Visualizagédo do estado].

Incompatibilidade de modo. Um modo que nado pode
ser operado simultaneamente foi seleccionado.
Consulte [1-1-2 Visualizagao do estado].

@ Temporizador ligado, Temporizad. desligado, ou
Auto-tempor. deslg foi definido. Consulte [3 DEFINI-
COES] — [3-5 Definigéo do temporizador].
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(D,ﬂ O temporizador semanal foi definido. Consulte [3 DEFI-
NICOES] — [3-6 Definigao do temporizador semanal].

13 A defini¢éo para retorno automatico de temperatura
foi definida. Consulte [3 DEFINICOES] — [3-7 Defi-
nigdes especiais] — [3-7-2 Retorno automatico para
a temperatura definidal.
Mostra quando for necessario limpar o filtro. Consul-
te [3 DEFINICOES] — [3-11 Manutengao] — [3-11-3
Reset sinal de filtro].

l’El O sensor de temperatura desta unidade esta em
uso. Consulte [3 DEFINICOES] — [3-10 Def Iniciais]
— [3-10-5 Def Sensor R.C.].

g) Foi detetada uma fuga de refrigerante.
Consulte [1 MONITOR] — [1-1 Monitor] — [1-1-5
Detecao de fuga de refrigerante].

ég Esta na altura de substituir o sensor de gas.
Consulte [1 MONITOR] — [1-1 Monitor] — [1-1-6
Notificagédo de erro do sensor de gas].

.‘éx O sensor de gas expirou.
Consulte [1 MONITOR] — [1-1 Monitor] — [1-1-6
Notificagéo de erro do sensor de gas].
O sensor de gas esta avariado.
Consulte [1 MONITOR] — [1-1 Monitor] — [1-1-6
Notificagéo de erro do sensor de gas].

Para a apresentacdo do ecra, este produto utiliza um tipo de letra
de mapa de bits criado e desenvolvido pela Ricoh Company, Ltd.

Durante o funcionamento em avango/atraso, a apresentagéo
do modo do monitor difere como se mostra abaixo.
Consulte [3 DEFINICOES] — [3-10 Def Iniciais] — [3-10-8
Definicao de avango/atraso] para mais informagdes sobre o
funcionamento em avango/atraso.
(a) Nome do grupo de controlos remotos:
E mostrada a indicagéo “Avango/Atraso”.
(c) Modo:
N&o pode alterar o modo de funcionamento durante o funcionamen-
to em avango/atraso. O ecrd ndo muda mesmo que toque aqui.
(9) Menu:
Ao tocar, a apresentagdo muda para o ecra “Definicoes
Rotacéo”.
(h) Estado:
Nao aparece.
(i) icones de estado:
A Acendem-se se tiver ocorrido um erro.

A pisca durante a operagéo de atraso.

1-1-2 Visualizagao do estado

O estado das definigdes do controlo remoto e da unidade
interior s&o exibidos.

Toque em [Estado] no ecré de modo = o

de monitor. O ecra “Estado” é exibido. |[ Modo | Temp.ajust | [Ventiador
Frio 26 0 Adto
U

Estado ‘ m

O ecra “Estado” possui 2, 3 ou 4 paginas que sao alternadas
tocando em [Seguinte] ou [Anterior]. Quando se toca no [Mo-
nitor], o visor retorna para o ecra de modo de monitor.

(*: Os itens que a unidade interior ndo suporta ndo s&o exibidos.)
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» Deflector*:
A definigéo de direcgao do fluxo do ar é exibida. A definicao
aparece apenas para as unidades interiores que podem
definir as diregdes de fluxo de ar. Durante a configuragao
de fluxo de ar confortavel, é exibido [Fluxo conf.].
“Ind.” é exibido apenas quando este controlo remoto esta
conectado a unidade interior que suporta a funcionalidade
adequada. Quando a configuracéo é realizada, é exibido
[ ]. Consulte [3 DEFINICOES]—[3-3 Definigdo da diregdo
do fluxo de ar]—[3-3-3 Suporte individual].

* Fluxo conf.*:
Mar ou Par para a definigao de fluxo de conforto é exibido.

» Economia:
Mar ou Par para a definicdo de economia é exibido.
* Anti-Gelo*:
Mar ou Par para a definigdo de anti-congelamento é exibido.

< Pagina 2>

Estado Pagina 2/ 4
Proibigéo R.C.

(I 2DmED
Estatuto especial

+ Sobre manutengéo

« Paragem de emergercia

+Modo incomp

» Proibigdo R.C.:
As fungdes cuja operagéo a partir desta unidade e do Controlo remo-
to do tipo sem fio sdo proibidas pelo Controlo Central sdo exibidas
através de icones. O contetdo de cada icone séo os seguintes:

Al :Todas as operagdes :Ligado e Desligado
B Ligado ‘Definiao de Modo
“ :Definigéo da temperatura Definigao de temporizador

:Reset sinal de filtro

Quando tentar operar ou definir a
funcéao proibida, o seguinte ecra sera
exibido e a operagdo ou definigao

nao sera possivel. Quando [Fechar] A definigzo e Proiica

que pode ser operado simultaneamente. Consulte [4 SUGES-
TOES DE UTILIZAGAO]—[4.1 Modos Seleccionaveis] para os
modos que podem ser operados simultaneamente.

Op. Controlar:

Este conteudo é exibido na unidade interior Auxiliar quando a uni-
dade interior Mestre esta definida no sistema refrigerante ou no
Grupo RB a qual esta unidade esta conectada. Quando uma uni-
dade interior Mestre nao estiver definida, isso mostra que ja existe
uma unidade interior em operagao. Apenas um modo definido
pela unidade interior Mestre ou um modo que pode ser operado
simultaneamente com outra unidade interior em operagéo pode
ser seleccionado. Consulte [4 SUGESTOES DE UTILIZACAQ]
para os modos que podem ser operados simultaneamente.

Temperatura limite:
A definigdo de temperatura da unidade interior é limitada
pelo Controlo central.

Operagdo Economizador:
A poupanca de energia é definida pelo Energy Manager for
System Controller.

Descong.:

Na operacgao de aquecimento, a unidade exterior efectua
a operacao de Descongelamento. A ventoinha da unidade
interior é interrompida durante esse tempo.

Limpeza por calor:
A unidade interior executa a operagao de limpeza por calor.

Recolha de Oleo:
A unidade exterior efectua operagdo de recuperagéo de dleo. A ven-
toinha da unidade interior pode ser interrompida durante esse tempo.

Definicdes do Sensor de humanos (sensor de ocupacao):
Esta fungéo esta activada. Consulte [3 DEFINICOES] —
[3-7 Definicdes especiais] — [3-7-5 Definicdes do Sensor
de humanos (sensor de ocupagao)].

Economizador ventilador:

Esta fungéo esta activada. Consulte [3 DEFINICOES] —
[3-7 Definicdes especiais] — [3-7-6 Controlo da ventoinha
para poupanga de energial.

for tocado, o visor retorna para o ecré . <Ecra de Informar Erros >
antes da operaggo ser efectuada. [ Fechar :

[Historico de erros] é exibido apenas quando existe uma historia de
erro. Quando [Informar erros] for tocado, o visor muda para o ecra

<Pagina2(a3oud)> de “Informar erros”. Consulte [5-3 Codigo de erro] para os erros.

Estado Pagina 3/ 4 Estado Pagina 4/ 4
Estalulo especial Estatulo especial : Estado Pagina 1/ 4 Informar erros Pagina 1/5
+ Op. Controlar « Def Sensor Humano : Deﬂedv.r Jerica - [E:)dzerzc: ]
« Temperatura limite « Economizador ventilador w5 W Verlcal W Horizont -
Huxo conf,
+ Operagao Economizador (l‘ ‘[" dF wocr'. ] AR ‘[" ;m cot. 1 Codigo de Erro
+ Descong, [ v 1 [ ] [14,15,41,44 ]
* Recolha de Oleo N Fluxo conf, Economia Anti-Gelo
N - y N : [ Mar 10 M 10 {
: Monitor Seguintdf| oro¢ Atras Seguinte

» Estado Especial (Pagina 2, 3 ou 4)
O estado da unidade interior é exibido. Quando o contetido a ser exi-
bido exceder 3 em quantidade, os mesmos seréo exibidos na pagina
seguinte (Pagina 3 ou 4). O contelido de estado sdo os seguintes:
(Apenas sao exibidos itens que a unidade interior suporta
ou itens operacionais.)

1-1-3 Bloqueio para Criangas

Quando este ecra for exibido ao
tocar no ecrd de modo de monitor, a
unidade esta bloqueio de seguranca

Sobre manuteng&o: para criangas. Blogueio de criangsa valdado

A unidade interior esta a ser inspeccionada. A operagéo da
unidade interior é interrompida durante esse tempo.

Paragem de emergercia:
A unidade interior é interrompida a forga através da entrada externa.

Modo incomp:

Um modo que ndo pode ser operado simultaneamente com
uma unidade interior mestre ou outra unidade interior em
operagao foi definido no mesmo Grupo RB de um sistema de
recuperagao de calor, ou no mesmo sistema refrigerante de
um sistema de bomba de calor. Neste caso, visto que o modo
foi alterado para o modo de ventoinha, redefina para um modo
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» Bloqueio de seguranga para criangas definicdo/redefinigao: O sensor de gas expirou

Prima o botéo Ligado/Desligado durante 4 segundos ou mais ¢« Quando o sensor de gas tiver
enquanto toca numa area fora da secgéo de operacéo do ecrd  : expirado, é exibido este ecra.
de modo de monitor (sem respostas mesmo quando tocado). : Contacte imediatamente o pes- 0 senr do gt expou
A definigao/redefinicéo pode ser efectuada mesmo enquantoa soal de assisténcia autorizado ou @pmﬁ:zzzj:‘:;:;j:;":;v“"SS“
unidade interior estiver interrompida. A definicdo néo pode ser  : o administrador.
efectuada em ecras que nao o ecra de modo de monitor. : ( Fechar
* Quando se toca em [Fechar],

este ecra apaga-se e aparece
um icone no ecra de modo de
monitor. O icone permanece
exibido até que o sensor de gas
seja substituido.

Sx1000M

Modo emp. ajust__| Ventlador
m |26 Auto
. 'C

-Esado -lﬂm L, .
(= O sensor de gas avariou-se
b/ 1 : . .
fy——— ¢ = Quando o sensor de gas estiver
: avariado, € exibido este ecra.
= D : Contacte imediatamente o pes- .Dew:fjauma’ﬂ‘haf:sensv::egés
: soal de assisténcia autorizado ou ; ’

produto ou o gestor imediatamente.

o administrador.

Fechar ]

* Quando se toca em [Fechar], [
este ecrad apaga-se e aparece
um icone no ecra de modo de
monitor. O icone permanece
exibido até que o sensor de gas
seja substituido.

1-1-4 Paragem de emergéncia

Esse ecrad é mostrando quando o
sistema sofrer uma paragem de
emergéncia por uma operagao
externa. Quando a paragem de Paragem De Emergéncia
emergéncia é redefinida, o ecra de
modo de monitor é exibido.

1-1-5 Detecao de fuga de refrigerante

» Quando a fuga de refrigerante é
detetada, soa um sinal sonoro, a
|UZ de fundo dO LCD pisca e este Foi detetada fuga de refrigerante.
ecra é exibido. Tome medidas Tome medidas imediatamente para garantir a
para assegurar a seguranga ime- | . \
diatamente e contacte o pessoal || Parar alarme ]
de assisténcia autorizado ou o
administrador.

* Quando se toca em [Parar
alarme], a campainha para e a
luz de fundo do LCD volta ao
estado de iluminagéao.

seguranga

NOTA

Se os sinais sonoros soarem em varios controlos remotos,
os sinais sonoros dos outros controlos remotos ndo param
de soar.

* Quando se toca em [Fechar],
este ecra apaga-se e o ecra de
modo de monitor é exibido. En- o detetada fuga de refigerarte
quanto estiver a ser detetada a ‘m”e"“’”'”“‘m"‘e"““’a"‘”
fuga de refrigerante, é exibido um
icone na parte superior do ecra Fechar
de modo de monitor. Quando a
fuga de refrigerante é resolvida,
o icone apaga-se.

seguranga.

1-1-6 Notificagao de erro do sensor de gas

Altura de substituicdo do sensor de gas

* Quando for altura de substituir
o sensor de gas, é exibido este
ecra. Contacte imediatamente o st na altura de substitir o sensor de gds.
pessoal de asSiSténCia autoriza- nntacleupessca\ de assisténcia para o seu
do ou o administrador.

* Quando se toca em [Fechar], [
este ecra apaga-se e aparece
um icone no ecra de modo de
monitor. O icone permanece
exibido até que o sensor de gas
seja substituido.

produto ou o gestor imediatamente.

Fechar
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2 CONTROLO

2-1 Ligado e Desligado

(1) Pressione o botéao [Ligado/Desligado].

Sc1000AM

Modo_|(— Temp. ajust__|[Ventiador
o (26,04 *
\JC

|_Lampada de sinaliza-
N ¢&o da alimentagéo
— ~
==

Botéo Ligado/Desligado

A lampada de sinalizagéo da alimentagao permanece
acesa durante o funcionamento da unidade interior.

NOTA

O botéo Ligado/Desligado ndo pode ser operado em ecras
que nao o ecra de modo de monitor.

2-2 Definigoes de Funcionamento

2-2-1 Definir o Modo de Funcionamento

(1) Toque em [Modo] no ecra de modo de monitor.
(2) O ecréd “Modo” é exibido. Seleccione o modo de funcionamento.

M) (2)

Sx1000AM
Modo Temp. ajust Ventilador
v 126.0] =

= \J°C

—_—

Dependendo do modelo da
unidade interna, [Auto Var] é
exibido em vez de [Automatico].

NOTAS

» Apenas os modos seleccionaveis sado exibidos. Os
modos seleccionaveis podem ser diferentes de-
pendendo da configuragéo do sistema e do estado
de funcionamento. Consulte [4 SUGESTOES DE
UTILIZACAQO]—[4-1 Modos selecionaveis].

* Quando o “Ventilador” & S 1000A

selecionado, a temperatu- Modo |(  Temp.ajust || Ventiador
Ventilador Auto

ra ndo podera ser definida.

* [Automatico] ou [Auto Var] modo pode ser usado no
grupo R.C. para o qual Master Unidade Interna é
definida. Nao é exibida no outro grupo R.C.

* Quando o modo de funcionamento for alterado em
um sistema de recuperagéao de calor, as prepara-
¢oes de funcionamento podem demorar um tempo,
mas isso nao € um mau funcionamento.

(3) Quando se toca em [OK], o visor retorna para o ecra de
modo de monitor.

2-2-2 Definir a Temperatura

(1) Toque em [Temp. ajust] no ecrd de modo de monitor.

(2) O ecra “Temp. ajust” é exibido. Ajuste a temperatura
ambiente com [A]ou [V].

(1 (2)

Temp. ajust
Temp ajust entilador Z’
26.0.] -
C
v

Quando o modo de operagao
é definido para o [Auto Var],
definir a temperatura de res-
friamento e aquecimento.

NOTAS

* A variagao de temperatura definivel é diferente de-
pendendo das definicdes. Consulte [4 SUGESTOES
DE UTILIZAGAO]—[4-3 Intervalo de temperatura
selecionavel].

» Quando o “Def Temperatura” esta definido, a tempe-
ratura seleccionavel esta em conformidade com as
definigdes. Consulte [3 DEFINICOES] — [3-7 Defini-
cOes especiais] — [3-7-3 Definicdo de intervalo da
temperatura definida].

 Durante o funcionamento do ventilador ou da limpe-
za por calor, a temperatura nao pode ser alterada.

(3) Quando se toca em [OK], o visor retorna para o ecra de
modo de monitor.

2-2-3 Definir a Velocidade da Ventoinha

(1) Toque em [Ventilador] no ecrd de modo de monitor.

(2) O ecra “Ventilador” é exibido. Seleccione a velocidade
da ventoinha com [A] ou [V].

(1) )

amtia Ventilador
Modo Temp. ajust Ventilador
Frio 26 O Auto
= \J°C

o oo

(3) Quando se toca em [OK], o visor retorna para o ecra de
modo de monitor.

Automatico
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3 DEFINICOES

3-1 Selecionar Itens para Definigoes

(1)

)

Toque em [Menu] no ecra de
modo de monitor.

Sx 10:00AM
Modo Temp. ajust Ventilador
Frio 2 6 0 Auto
= \J°C

Estado lJf| Menu

O ecra “Menu Principal” é exibido.

O ecra possui 3 paginas que sao alternadas tocando em
[Seguinte] ou [Anterior].

(Os itens que a unidade interior ndo suporta ndo sao
exibidos.)

Menu Principal Pagina 1/3 Menu Principal Pagna 3/3

Direcgéo do

Deflector Def Iniciais

’ Fluxo conf. Manutengédo l

Temporizador

Limpeza por Calor l

[ Monitor ] I[ Seguinte [ Monitor I[ Anterior ]I

Quando o item a ser definido for tocado, o correspondente
ecra de definigdo sera exibido. Consulte a descricdo de cada
item para detalhes. Quando cada defini¢ao for completada ou
cancelada, o visor retorna para esse ecra. Quando se toca
em [Monitor], o visor retorna para o ecra de modo de monitor.

3-2 Fluxo conf.

A diregéo do fluxo de ar (para cima/baixo ou para a esquerda/
direita) esta definida para fornecer ar condicionado a toda a sala.
No modo de fluxo de ar confortavel, a diregao do fluxo de ar
nao pode ser ajustada manualmente porque a diregdo do
fluxo de ar é fixa.

M

)

Toque em [Fluxo conf.] no ecra
“Menu Principal”.

Pagina 1/3

Direcgéo do

Fluxo conf. Deflector

] .

Temporizador

Limpeza por Calor

NOTA

[Fluxo conf.] ndo é exibido para as unidades interio-
res sem fungéo de ajuste de fluxo de conforto.

O ecra “Fluxo conf.” é exibido.
Toque em [Mar] ou [Par] no
ecra “Fluxo conf.”.

Fluxo conf.

Mar

Par

[ Anular ][ OK

Quando toca em [OK], os dados s&o transmitidos a unidade interior e,
em seguida, a apresentagao regressa ao ecra “Menu principal”.

3-3 Definigoes de Diregao do Fluxo de Ar

M

Pt-9

Toque em Elairecgéo QO I_Deﬂ:ec- Nioma Privcial P
tor] no ecra “Menu Principal”. oo oot Diecsao o
Limpeza por Calor \ Temporizador

NOTA

[Direccao do Deflector] ndo é exibido para as unida-
des interiores sem funcéo de ajuste de diregéo do
fluxo de ar.

)

O ecra “Definicoes do deflector” &
exibido. Quando a [Def Verticais]
(fluxo de ar para cima/baixo) ou [Def
Horizontais] (fluxo para a esquerda/
direita) é selecionada, o respetivo
ecra de definicao é exibido. [ Alrés J

Definicoes do deflector

Def =¥ el -—
Vzmcais @A\‘ H:mzoma\s 4[7‘“%’
1 1! 3 ]

Quando a unidade interior ndo tem uma funcéo de ajuste
de direcdo de fluxo de ar para a esquerda/direita, a [Def

Horizontais] ndo é exibida e a diregao do fluxo de ar nao
pode ser definida.

Quando este controlo remoto
esta conectado a uma unidade
interior de tipo cassete com
uma fungao de controlo de
fluxo de ar individual, é exibido
[Individual Parado].

Definicoes do deflector
Def

Al
Verticais @A ’
[ 1 ]

|

Atras ]

[\nd\vwdua\ Parado

Para esta operacao, consulte “3-3-3 Suporte individual”.

Quando [OK] ou [Anular] é tocado em cada ecra de
definigdo, o visor retorna para esse ecra. Quando [Atras]
é tocado, o visor retorna para o ecra “Menu Principal”.

NOTAS

Ao utilizar esta unidade com um controlo remoto sem
fios, a diregaéo do fluxo de ar da unidade interior pode
nao corresponder a diregéo indicada por esta unidade.
Quando a diregéo do fluxo de ar é definida usando o
controlo remoto sem fios e este produto em combinagéo, a
definicao de dire¢ado do fluxo de ar mostrada neste produto
podera diferir da posicao real da aleta da unidade interior.
Quando a diregéo do fluxo de ar é definida usando o contro-
lo remoto sem fios e este produto em combinagédo no mes-
mo grupo de controlos remotos, a definigéo de direcao
do fluxo de ar mostrada neste produto podera diferir da
posicao real da aleta da unidade interior.

3-3-1 Diregao do fluxo de ar vertical (para cima/baixo)
(1) Toque em [Def Verticais] no ecra “Definicoes do deflector”.
(2) O ecra “Deflector Vertical” é exibido. Toque [A]ou [V] e

defina a diregdo do fluxo do ar ou “Oscilar”.
M 2)
r Deflector Vertical

Def @A' ef 4mv
Verticais lorizontais

» v

[ Atras ] [ Anular H OK

(3) Quando [OK] for tocado apéds a definicéo, os dados sao

transmitidos a unidade interior e o visor retorna para o
ecra “Definicoes do deflector”.

3-3-2 Diregdo do fluxo de ar horizontal (para a esquerdal/direita)

(1)
@)

(©)

Toque em [Def Horizontais] no ecra “Definicoes do de-
flector”.

O ecra “Deflector Horizontal” é exibido. Toque [«q] ou [p] €
defina a diregéo do fluxo do ar ou “Oscilar”.

(1 (2)

Definicoes do deflect

Def = S | Def -

Verticais @ATiorzumas V70 TN
) IS

[ 1 3 ]

Deflector Horizontal

( Atrés ]

Anular

Quando [OK] for tocado, apods os dados serem transmiti-

dos a unidade interior, o visor retorna para o ecra “Defini-
coes do deflector”.



3-3-3 Individual Parado » Tipo de cassete de fluxo 3D

O numero da porta de saida ¢ diferente dependendo do modelo.

“Individual Parado” pode ser utilizado apenas com unidades in-

teriores de tipo cassete que SUportem esta fungéo' A diregé_o do esquerda centro 1 |[centro2 |[direita esquerda || centro -d\re\(a
fluxo de ar pode ser definida para cada saida de um ou varias e O
unidades interiores conectadas a este controlo remoto.
(1) TOqUe—em [Ind|V|dUa| Parado] Definicoes do deflector Atras Limpar Atrés l Limpar I
no ecra “Definicoes do deflec- (o @A' Forznis MRS :
” Verticais Horizontais .~ . ~ . i s
tor”. o1l osaer 31 (4) O ecra da defini¢ao da direcéo do fluxo de ar é exibido.
ndividual Parado 1) Toque em [Verticais] (para cima/baixo) ou [Horizontal]
— ] (para a esquerda/direita).
ras

Quando a unidade interior ndo tem uma fungao de ajuste de direcéo de
fluxo de ar (para cima/baixo ou para a esquerda/direita), a [Verticais]/[Ho-
rizontal] ndo é exibida e a diregéo do fluxo de ar ndo pode ser definida.

(2) Toque no numero da unidade
que pretende ajustar no ecra
“Individual Parado”.

Jndividual Parado Pagina 1/2

Unidade 1|fUnidade 2 || Unidade 3 || Unidade 4
[(01 -01), \ (01-02) (01-03) (01-04)
Unidade 5 || Unidade 6 || Unidade 7 || Unidade 8
[(05)5) (0\ 06) l \ 7) (0\ 8)
Atras Seguinte|| Limpar

* [Fluxo conf.] esta definido para a unidade interior sombrea-

da conforme mostrado em (2a) abaixo. Quando é tocado, a
mensagem é exibida como mostrado em (2b) abaixo.

+ Definigéo vertical (diregdo do fluxo de ar para cima/baixo)

O ecra “Deflector Vertical” é exibido. Toque [A] ou [V]
e defina a diregao do fluxo do ar ou “Oscilar”.

Unidade Interior 1 (00

(2a) (2b) Anular oK

Individual Parado Pagina 1/2 Individual Parado

Unidade 3 [ JUnidade 4 . N . - T

KCTN TN aroN| KGEoN e s « Definigéo horizontal (diregao do fluxo de ar para a esquerda/direita)
w “"s‘fa‘;ﬁ Urgse ] Ui gl 3o i O ecra “Deflector Horizontal” é exibido. Toque [ ] ou

L v v v [»] e defina a diregao do fluxo do ar ou “Oscilar”.
= [ )

Unidade Interior 1 (0Qf

Unidade Interior 1 (0Q00

Horizontal

4N
-— AN
a>

Horizontais

* Quando estdo conectadas varias unidades interiores

a este controlo remoto, é exibido o ecra de selegéo de
unidades interiores. Quando o ecra (2) possui 2 paginas, :
estas podem ser alternadas tocando em [Seguinte] ou : ( Atrés
[Anterior]. Quando este controlo remoto esta ligado a :
varias unidades interiores, o enderego (XX-XX) é exibido
para cada unidade interior. Toque na unidade interior a ser
definida. [ v ] é exibido nas unidades interiores definidas.

NOTAS

« Para apagar a definicéo da direcéo de fluxo de ar
de todas as unidades interiores exibidas, toque em
[Limpar]. Quando o [Sim] no ecré de confirmagao é
selecionado, a definigdo é apagada e alterada para a
definicao de direcao de fluxo de ar de “Diregéo do fluxo
de ar vertical (para cima/baixo)”, (consulte o 3-3-1).

NOTA

* Quando a definigdo de “Diregéo do fluxo de ar vertical (para
cima/baixo)” (consulte o 3-3-1) ou “Diregéo do fluxo de ar hori-
zontal (para a esquerda/direita)” (consulte 3-3-2) esta definida
na porta de saida, é apresentado “—" no ecra da porta de saida.

3-4 Definicao de limpeza por calor
Quando a humidade permanecer na unidade interior apds a

©)

» Quando quiser alterar a ordem das unidades interio-
res exibidas no ecra de selecdo de unidades interio-
res, consulte o instalador ou técnico de assisténcia.

O ecra de selegdo da porta de saida que define a diregdo do
fluxo de ar é exibido. Toque na porta de saida para definir.

operacao de arrefecimento ou desumidificagéo, pode causar
o crescimento de bolor e bactérias. A limpeza por calor pode
suprimir e remover o crescimento de bolor e bactérias.

5«

(1) Toque em [Limpeza por Calor] no ecra
(2) Toque em [Mar].

Menu Principal”.

* Tipo de cassete Venu Principal Pagna 113 Limpeza por Calor
Verifique a posigao de cada porta de saida com base Fluxo conf Denceir ‘
na marca “4»” no corpo da unidade interior.
POSiQéO da marca Limpeza por Calor Temporizador l Par
[ Monitor ] [ Seguinte I [ Anular H OK ]

. Saida 1 Saida 2

* Quando se toca em [OK], o funcionamento de limpeza

Saida 3 Saida 4 or calor é iniciado e o visor regressa para o ecra “Menu
I Iﬂ]
= Principal”. O funcionamento de limpeza por calor termina
[ Awas [ Limpar automaticamente apos aproximadamente 50 a 70 minutos
de funcionamento.
NOTA * Durante a operagao de limpeza por calor, “Limpeza por

» Para apagar todas as definigdes de porta de saida de
unidades internas selecionadas, toque em [Limpar].
Quando o [Sim] no ecra de confirmagao é seleciona-
do, a definicao é apagada e alterada para a definicdo
de diregao de fluxo de ar de “Diregéo do fluxo de ar
vertical (para cima/baixo)”, (consulte o 3-3-1).

Calor” é exibido no ecra de estado do controlo remoto.
» Se a limpeza por calor tiver de ser parada a meio, selecione
[Par] no passo 2.
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NOTA

3-5 Definigées do Temporizador

* Alimpeza por calor realiza o
funcionamento do ventilador e
o funcionamento curto do calor
durante aproximadamente 50 a

70 minutos, pelo que a tempera-

tura e a humidade na divisédo

sobem. Recomenda-se que seja
utilizada sem ninguém na diviséo

até a operacao estar concluida.
Se este ecra aparecer enquanto
o funcionamento estiver para-
do, a limpeza por calor comega

imediatamente ao tocar em [Sim].

Quando o permutador de calor da
unidade interior ficar sujo com pd,
0 ar pode ter um odor durante a
operagao de limpeza por calor.

E eficaz efetuar a limpeza por calor agora.

Vai inicid-la?

z
&
S

(1) Toque em [Temporizador] no ecra “Menu Principal”.
(2) O ecra “Defenicoes do Temporizador” é exibido.

)

(1)

Menu Principal

Pagina 1/3

Defenicoes do Temporizador

Direcgéo do
Deflector

=3

Limpeza por Calol

Monitor

Seguinte

Temporizador

Temporizador ligado

[Invalidar] ]

Temporizad. desligado

[Invalidar] ]

Auto-tempor. deslg.

[Invalidar] ]

[
[
[
[

Atrés ]

Sao possiveis as seguintes definicdes de temporizador:

» Temporizador ligado:

A unidade interior parada inicia sua operagao apos o

tempo definido.

» Temporizad. desligado:
A unidade interior em operacéo para de operar apds o

tempo definido.
 Auto-tempor. deslg.:

Quando a operagao de uma unidade interior € iniciada
através do botdo On/Off desta unidade, a operagéo é
interrompida apds o tempo definido.

Quando o item a ser definido é tocado, o visor muda
para o ecra de definigdo correspondente. Quando cada
definigao for completada ou cancelada, o visor retorna
para esse ecrad. Quando [Atras] é tocado, o visor retorna

para o ecra “Menu Principal”.
3-5-1

Temporizador para Ligado

(1) Toque em [Temporizador
ligado] no ecra “Defenicoes do
Temporizador”. Quando o ecra
“Verificar senha” for exibido,
insira a senha e toque em [OK].

Ativar o Temporizador ligado

Defenicoes do Temporizador

‘ Temporizador ligado

[Invalidar]

[

‘ Temporizad. desligado

[Invalidar]

[Aulc-tempor deslg.

[Invalidar]

Atras ]

(2) O ecra “Temporizador ligado” é exibido. Toque em [Ativar/

=

desativar] no ecra

Temporizador ligado”.

(3) O ecra “Ativar/desativar” é exibido. Toque em [Ativar].
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Validar/invalidar [Invalidar]
Comecar operagdo [Em 0.5 Hr] Invalidar
[ Anular H OK ] [ Anular H OK ]

Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra

“Temporizador ligado”.

Definir o Tempo de Inicio de Operagao

(4) Toque em [Comecar operagéo]
ligado”. O ecra “Comecar opera

no ecra “Temporizador
¢ao” é exibido.

(5) Defina o tempo tocando em [A]ou [V].
4) (®)
Temporizador ligado Sx 10:00AM Comecar operagao
Validar/invalidar [Validar] l
Comecar operagdo [Em 0.5 Hr]
[ A | oK [ awer | OK

Quando [OK] for tocado, o visor
“Temporizador ligado”.

NOTA

retorna para o ecra

E possivel definir para até 24 horas.

Aplicar a definicao

(6) Toque em [OK] no ecra “Tem-
porizador ligado”. Apds o ecra
de alteragéo de definigbes ser
exibido, o visor retorna para o
ecra “Defenicoes do Temporiza-
dor”.

Temporizador ligado Sx10:00AM

Validar/invalidar [Validar] l

Comecar operagdo [Em 0.5 Hr]

Anular I[ OK

3-5-2 Temporizador para Desligado

(1) Toque em [Temporizad. desli-
gado] no ecra “Defenicoes do
Temporizador”. Quando o ecra
“Verificar senha” for exibido,
insira a senha e toque em [OK].

Ativar o Temporizador desligado

(2) O ecra “Temporizad. desligado”
[Ativar/desativar].

Defenicoes do Temporizador

Temporizador ligado [Invalidar]

Temporizad. desligado [Invalidar]

Auto-tempor. deslg. [Invalidar]

[ Atras

é exibido. Toque em

(3) O ecra “Ativar/Desativar” é exibido. Toque em [Ativar].

) @)
= ) =
Desligar [Em 0.5 Hr] Invalidar
[ Anular H OK ] [ Anular H OK ]

Quando [OK] for tocado, o visor
“Temporizad. desligado”.

retorna para o ecra

Definir o Tempo de Paragem de Operagao
(4) Toque em [Desligar] no ecra “Temporizad. desligado”. O

ecra “Desligar” é exibido.
(5) Defina o tempo tocando em [A]

ou[V]

4) (®)
Temporizad. desligado Sx 10:00AM Desligar
Validar/invalidar [Validar] E
Desligar [Em 0.5 Hr] v
[ Awer | oK | [ | oK

Quando [OK] for tocado, o visor
“Temporizad. desligado”.

NOTA

retorna para o ecra

E possivel definir para até 24 horas.




Aplicar a definicao
(6) Toque em [OK] no ecré “Tem' Temporizad. desligado Sx 10:00AM
porizad. desligado”. Apds o

ecra de alteracéo de definigcbes

Validar/invalidar [Validar]

ser exibido, o visor retorna Desigar [Em 0.5 Hi

para o ecra “Defenicoes do

Temporizador”. [ oo [ OK
3-5-3 Auto-tempor. deslg.

(1) TOqUe em [AUtO-temp(.)r. Defenicoes do Temporizador
deSIQ-] no ecra DefenlCOeS dO [Temporizador ligado [Invalidar]
Iem_p_orlzador " Puand(.) O ecra Temporizad. desligado [Invalidar]
erificar senha” for exibido, ——— o
. . \uto-tempor. deslg. Invalidar]
insira a senha e toque em [OK]. P e

Atras

Ativar o Temporizador automatico desligado
(2) O ecra “Auto-tempor. deslg.” é exibido. Toque em [Ativar/

2w

desativar] no ecra “Auto-tempor. deslg.”.
(3) O ecra “Ativar/desativar” é exibido. Toque em [Ativar].

)

Validar/invalidar [Invalidar] Validar

‘ Desligar [Em 30 min.]

Invalidar

lEntre [ - ]l

[ Anular ][ OK ] Anular OK

Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “Au-
to-tempor. deslg.”.

Definir o Tempo de Paragem de Operagao
(4) Toque em [Desligar] no ecra “Auto-tempor. deslg.”.

(5) O ecra “Desligar” é exibido. Defina o tempo com [A] ou
[V]. O tempo pode ser definido dentro de um intervalo
de 30 a 240 min. em incrementos de 10 min.

4) (®)
Auto-tempor. deslg. Sx 10:00AM Desligar Sx 10:00AM
Validarfinvalidar [Validar] Dot e o e
Desligar [Em 30 min.]
Entre [ -1
[ Anular ][ OK ] [ Anular ” OK

Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “Au-
to-tempor. deslg.”.

Definir o intervalo de tempo do Temporizador Automatico
para Desligado

(6) Toque em [Entre] no ecra “Auto-tempor. deslg.”.
(7) O ecra “Entre” é exibido. Toque em [Intervado de tempo].

(6) (@)
Auto-tempor. deslg. Sx 10:00AM Entr Sx 10:00AM
[ Validar/invalidar [Validar] Intervado de tempo [Continuar]
Desligar [Em 30 min] Comecar [-=—-]
Entre [ -1 Desligar [-==-]
Andar || oK [ awar oK ]

(8) “Intervado de tempo” é exibido.
Para especificar o intervalo

M
de tempo em “Auto-tempor.
deslg.”, toque em [Ajuste
Spec.] e,ao ativar a definigcao
todo o dia, toque em [Conti- Anular OK
nuar].

Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “En-
tre”. Ao selecionar [Continuar], va para (14).

=«

(9) Toque em [Comecar] no ecra “Entre”.
(10) O ecra “Comecar” é exibido. Defina o Tempo de Inicio

tocando em [A] ou [¥]. no ecra “Comecar”.
(9) (10)

Entre Sx 10:00AM Come Sx
Intervado de tempo [Ajuste Spec.] B B E]
Comecar [—=-]

08 40
Desligar [--:--] v

[ oK | [ awar ][ ok
Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “En-
tre”.

NOTA

O formato do ecra de definigdo corresponde a prefe-
réncia de “Def Forrmato do visor”.

(11) Toque em [Desligar] no ecra “Entre”.

(12) O ecra “Desligar” é exibido. Defina o End Time tocando
em[A]ou[V].

(1) (12)
Entre Sx 10:00AM Deslig: Se 1
[ Intervado de tempo [Ajuste Spec.] B B B
Comecar [08:40AM]
0 40 P
Desligar [-=:=-] B B E
Andar || oK ([ Aner oK
Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “En-
tre”.
(13) Toque em [OK] no ecra “Entre”. [ge povrym—
O visor retorna para O ecra [Imervado de tempo [Ajuste Spec.]
Auto-tempor. deslg.”. [Comocer 0540
[ Desligar [05:40PM]
[ Anular I[ OK

Aplicar a definigao
(14) Toque em [OK] no ecré “Auto-tem- Auto-tempor. deslg. Sx10.00AM
pOr. des'Q-"- ApOS o eCré de alte' [\/ahdar/mvalldar [\/alldar]]
racdo de definigdes ser exibido, o

. ~ . l Desligar [Em 30 min.] I
visor retorna para o ecré “Defeni-
coes dO Temporizador" [Entre [08:40AM-05:40PM]
[ Anular I[ OK
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3-6 Definicoes do Temporizador Semanal
(para o administrador)
E possivel definir um agendamento de operagéo semanal.

Dois padrdes de agendamento podem ser criados. E possi-
vel definir até 8 vezes para cada dia.

(1) Toque em [Def. Semanais] no ecra “Menu Principal”.
Ap0os o ecra “Verificar senha” ser exibido, insira a senha
e toque em [OK].

(2) O ecra “Def. Semanais” é exibido.

(M ()
Pagina 213 Def. Semanais
Def. Semanais Esp.Def [Activar Agenda [Nenhum] ]
[ Def Agenda [Nenhum] ]
‘ Def. Verdo ‘ Preferencias l [ Def dia ausente [Nenhum] ]
(Wonitor ][ Anterior " seguinte | ( Atrss ]

O seguinte conteudo ¢é definido:

* Activar Agenda:
O agendamento a utilizar é selecionado ou o Tempori-
zador semanal esta desativado temporariamente.

» Def Agenda:
O agendamento de operagéo diaria foi criado. Dois pa-
drées de agendamento podem ser criados. E possivel
definir até 8 vezes para cada dia.

* Def dia ausente:
O Temporizador Semanal pode ser desativado para
qualquer dia dentro de um intervalo de 1 semana. Isso
é conveniente quando a operagao nao € necessaria
em feriados, etc. Quando o dia definido passar, a sua
definicdo é desfeita.

Quando o item a ser definido for tocado, o correspon-
dente ecra de definicdo sera exibido. Consulte a descri-
¢ao de cada item para detalhes. Quando cada definicao
for completada ou cancelada, o visor retorna para esse
ecra. Quando [Atras] é tocado, o visor retorna para o
ecra “Menu Principal”.

3-6-1 Ativar Agendamento

Selecione o agendamento a utilizar
(1) Toque em [Activar Agenda] no ecra “Def. Semanais”.

(2) O ecra “Activar Agenda” é exibido. Seleccione e toque
em [1° agenda] ou [2° agendal].

(1) )
Def, Semanais ARl e
‘ Activar Agenda [Nenhum]
‘ Def Agenda [Nenhum]
[Defdia ausente [Nenhum] ] T?
[ Atras ] [ Anular ][ OK ]

(3) Quando [OK] for tocado, apés um ecra de alteragao de
definicdes ser exibido, o visor retorna para o ecra “Def.
Semanais”.

NOTA

Para desativar a utilizagdo de um agendamento ja defini-
do, toque em [Nenhum] no ecra de (2).

3-6-2 Definigoes de Agendamento

Selecionar o agendamento a definir
(1) Toque em [Def Agenda] no ecra “Def. Semanais”.

(2) O ecra “Def Agenda” é exibido. Quando [1° agenda] ou [2°
agenda] for tocado, o correspondente ecra de definicdo
sera exibido.
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(M

)
Def. Semanais [ DefAccada
Activar Agenda [1° agenda] 10 agenda [Nenhum]
Def Agenda [Nenhum]
Def dia ausente [Nenhum] % agenda [Nenhum]
( Atrés | Atrés

Seleccionar o dia da semana

©)

4)

Definir o agendamento para cada dia da semana

®)

6)

@)

®)

Seleccione tocando no dia da semana em que a operagao
agendada deve ser efectuada. A definigao para 4 vezes

é exibida neste ecrd. Quando o conteudo for verificado,
alterne a pagina tocando em [Seguinte] ou [Anterior].

Quando a area de visualizagao do agendamento for
tocada, o visor muda para o ecra de definicdo de cada
dia da semana.

®) (4)

Def. 1° Agenda Sx 10:00AM

e —— Def 1°Agenda  sx1000AM
oo | e Joe] o o st ™ . AnRnn|

—— —=C - -

——i - - --°c - - - --°c

——i== - - -=°c —— - - -=°c

I —— . — T TG

Atrds || (e [ Copiarl”sagum(e Atras m | Copiar | Seguinte

O ecra de definicdo de cada
dia da semana possui 3
paginas, que sao alternadas [
usando [Seguinte] ou [An-
terior]. Defini¢cdes de até 3 —
horarios podem ser exibidas Anular [(seure] ox
em 1 pagina. h—

Tocando em cada hora de [1] a [8], podem ser definidas
as definicdes detalhadas para essa hora.

Os itens que podem ser definidos de uma s6 vez s&o os
[Op. Tempo], [Mar/Par], [Modo], e [Temp. ajust]. Quando
cada item for tocado, o correspondente ecra de definicdo
é exibido. Para apagar a definicdo da hora selecionada,
toque em [Limpo]. Quando se toca em [Limpo], é exibido
um ecra de verificagdo. Quando [Sim] é tocado no ecra,
as definicdes sao desfeitas.

- - -—-c

—— - -

B~ - S

Toque em [Op. Tempo] no ecra de (6) e ajuste o tempo
com[A]ou[V].

(6) (7

Seaundaieia 0l Op. T Sx

Op. Tempo Mar/Par E] E] E]
[ Modo Temp. ajust l 8 B 40 B E
l Anular H Limpo “ OK ] [ Anular ”— OK
Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra de (6).

NOTA

O formato do ecra de definigdo corresponde a prefe-
réncia de “Def Forrmato do visor”.

Toque em [Ligar/Desligar] z

no ecra de (6) e selecione a
opcao [Ligar], [Desligar] ou Esperar
[Esperar]. Par

{ Anular { OK




Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra de (6). Copiar a definicao de cada dia da semana

NOTA © (12) O conteldo das definicdes
Quando [Esperar] é seleccionado, o estado da ggegteurigiz ggﬁd:rzecreggopicggo l.
unidade interior imediatamente antes da operagao : para outros dias da semana.
do temporizador € mantido. Quando a operagao e as : Toque no dia da semana a ser
definicdes de On/Off forem alteradas manualmente : copiado e toque em [Copiar].
antes da operacao do temporizador, a nova operagao :
e definicdes serdo mantidas. : Em seguida, toque no dia da
: semana a ser colado. Quando
(9) Toque em [Modo] no ecré de (6) e seleccione um modo Eiﬁﬁr?;]d: tgii?ﬁa:ng?zr? e T e T
de funcionamento. : dia da semana a ser colado.
Quando se toca em [OK], o visor retorna para o ecrd de (6). Continue a colar para outros Anular passar || ok
(10) Toque em [Temp. ajust] no ecra de (6) e ajuste a tempe- dias da semana.
ratura ambiente com [A] ou [V]. Para cancelar a colagem, Dot Agenda oo
Quando se toca em [OK], o visor retorna para o ecra de (6). tqque no dia da semana sele- m@ﬂm@@
: cionado e toque em [Apagar [OB00AM Mar__ Seco  28.0°C
© (10) ~ Passan e
Tomp e : Quando [OK] for tocado, um P E]
’Mm_ :] : ecra de verificagdo € exibido. Anutar 8%

L v ] Ao tocar em [Sim] no ecra de Dol T Agenda

Esperar Esperar : verificagao, as definicbes sao
e = I ool
Se vocé definir o modo de [ v [ sm

operagao para [Auto Var] ou
[Esperar], definir a temperatura

de resfriamento e aquecimento. Limpar a definigdo de um dia da semana

(2]
o (R
[—

Esperat : Para desfazer o contetdo

[ awar ] ok das definigdes de cada dia da
: semana, seleccione o dia da
: semana pretendido e toque em :
<Programa de exemplo> : [Apagar tempo). BB 1o
Tempo Mar/Par Modo Temp. auss [ &e5 ] Copiar | Seguinte]
Manha [1] | 08:00 AM Mar Seco 28 °C : U 5 d if 50 & exibi
[2] | 10:00 AM | Esperar Frio 26 °C d(r)n gﬁ':n d?) \[/§|rrlnl]c Zgi?)gae ngIaé- Def. 1° Agenda
Tarde  |131| 12:00AM | Esperar | Esperar | 24°C : definicdes sao desfeitas. o s s
141 | 15:00 AM Par - - : gt 067
[5] | 17:00 AM Mar Esperar Esperar :
Noite [6] | 19:00 AM | Esperar Esperar 26 °C : ( nao sim
71| 21:00 AM Par - - :
- [8] - — — — Concluir a definicdo do agendamento
N L . : Quando [Atras] for tocado, o S "
Finalizar a definicdo de cada dia da semana : visor reto[rna pzlra o ecra de (2) [D: i[?o =] : ]TO:AMI
- B , - - 0 e e a i X a
(11) Quando [OK] no ecré de (6) Sequndaiera 01 : Quando [Atras] no ecra de (2) DOBO0MN Mo Seco 280
for tocado, o visor retorna para [ Op. Tempo H MarPar l : for tocado, o visor retorna para |3 {3008 o
o ecra de (5). Quando quiser 08:00 AM Mar H o ecra de (1). LELOS00RN Par - -
continuar a deﬁnigéo do mes- Modo Temp. ajust Atras || (e ] Copiar || Copiar
mo dia da semana, repita de (5) Seco 2 :
a (1 1 ) [ Anular ][ Limpo I[ oK e . . .
3-6-3 Definigoes de Dia Livre
Quando [OK] no ecra de (5) for s p—— :
visor retorn r ; ; : ini i i
! . Y :
t00§d0, o visor retorna para o [mosoomn war s 2807 : Definir o dia da semana em que o Temporizador Semanal
ecra de (3). [ 1000 — o 200 ¢ deve ser desactivado temporariamente. Quando o dia
[ P — e definido passar, a definicao sera desfeita.
[soaind|_ox (1) Toque em [Def dia ausente] no ecra “Def. Semanais”.
o . : (2) O ecra “Def do dia Ausente” é exibido. Quando o dia da
Uma barra € exibida em cima semana em que o Temporizador Semanal ndo deve ser
do dia da semana com um : efectuado é tocado, uma marca de selecgéo & exibida.
agendamento definido. MOB00AM Nar __ Seco 0 :
10:00AM == Frio 26.0° : (1) (2)
12:00PM —— - 24.0°c
OS00PM Par___—— —c : Def. Semanais P S —
Args || s ]| Copiar J|Seguinte [ActivarAgenda [1° agenda] [] [ [C] ][]
Quando quiser efectuar uma definigéo diferente para Seroend ot Do Se | Te i Cal @i Sx ) S8
outro dia da semana, repita de (3) a (11). : Def dia ausente (Nenhum] s
Atras [ awar oK ]

Quando a definicao estiver concluida, toque em [OK].
Apos o ecra de concluséo das definigdes ser exibido, o
visor retorna para o ecra “Def. Semanais”.
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3-7 Definigdes especiais . 371 Economia

(1) Toque em [Esp.Def] no ecra Viom Princial T Mar/Par do Economy
“Menu Principal”. R : . = Py af s -
Def. Semanais Esp.Def i (1) Toque em [Economia] no ecra “Definicoes especiais”.
l i (2) O ecra “Economia” é exibido. Toque em [Mar] ou [Par] no

Def. Verao Preferencias ecré “Economia".
[ Monitor ” Anterior ” Seguinte ] (1) (2)

(2) O ecra “Definicoes especiais” é exibido. Quando o ecra : | Defniooes esneois Pegina 112 - -
possui varias paginas, elas podem ser alternadas tocan- Economia oo autoret
do em [Seguinte] ou [Anterior]. :

Def. Temperatura Anti-Gelo l Par
Definicoes especiais Pagina 1/2 Definicoes especiais Pagina 2/2 -
; oo (s | [ seguinte | [ awar oK |
conomia temp. Def sensor H Enc energia V
Dol Temperatura l ol Quando toca em [OK], os dados sao transmitidos a uni-
] : dade interior e, em seguida, a apresentacéo regressa ao
(A | ((segune [ awes [ nteror ]| : ecra “Definicbes especiais”.

O seguinte contetido & definido: 3-7-2 Def. auto ret. temp. (para o administrador)

(*: Os itens que a unidade interior ndo suporta nao sao

(1) Toque em [Def. auto ret. temp.] (s sy am]

exibidos.) S heE s S
. : no ecra “Definicoes especiais”. Def. auto ret
. E%onfpr'm?: ) _ g Quando o ecra “Verificar se- Feorome tomp.
efinicéo da temperatura & compen§ada automati- ; nha” for exibido, insira @ $enha [ purempersura | roroes
camente durante um determinado periodo de tempo. : e toque em [OK].
O consumo de energia é suprimido definindo a tempe- Atigs Seguinte

ratura para alta durante o arrefecimento e para baixa
durante o aquecimento.

* Def. auto ret. temp. (para o administrador):
Mesmo que a definicdo de temperatura seja alterada

Activar o Retorno Automatico para a Temp. Definida
(2) O ecra “Def. auto ret. temp.” é exibido. Toque em [Ativar/

durante o modo de funcionamento Frio ou Calor, apds ~ : desativar] no ecra “Def. auto ret. temp.”.
o tempo definido, a temperatura retorna automatica- i (3) O ecré “Ativar/desativar” é exibido. Toque em [Ativar] no
mente para a temperatura definida. : ecra “Ativar/desativar”.
» Def.Temperatura (para o administrador): ) 3)
O consumo de energia através da definigao de tempe- : __
ratura excessiva é suprimido restringindo a variagdo da (ol aaitons —

definicao de temperatura para cada modo de funciona-  : Valdarlnalar [invalidar]
. : Retoro T /Retomo Temp
mento de Auto, Frio/Seco ou Calor. 5 Fioseo [ oome g o
* Anti -Gelo* (para o administrador): : cater [ Somin./ 230° ]

“Anti -Gelo” & uma fung&o que efectua a operagdo de | (awer J o ) [ o ) ox ]
aquecimento da temperatura baixa para evitar o con- : ) B
gelamento de tubos de agua e equipamentos quando : Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecré “Def.
o funcionamento do ar condicionado esta desligado em auto ret. temp.”.
regides onde a temperatura exterior pode baixar para :
valores negativos. :  Definir o tempo e a temperatura a ser retornado
Se os tubos de agua estiverem longe da unidade ou i (4) Toque em [Retorno T/ Retorno Temp] no ecré “Def. auto
dentro das paredes exteriores, esta fungdo pode nao : ret. temp.”.
fomecer protecgao anti-congelamento suficiente. . (5) O ecra “Ajuste” é exibido. Quando [Frio/Seco] ou [Calor]

* Def sensor H* (para o administrador): : no ecra “Ajuste” é tocado, o ecra de definigao de tempo
O “Sensor de humanos (sensor de ocupagéo)” deteta : e temperatura é exibido.
a auséncia de uma pessoa na sala e realiza a seguinte :
operagao de poupanca de energia. Para obter detalhes (4) (5)
sobre 0 “Sensor de humanos (sensor de ocupagéo)’, Def_auto rel temp. P
consulte o manual de funcionamento da unidade interior.  : [ Valigarfnvaiidar Validar] FroSeco [ Gomin. | 28.0% ]
[Salvar automatico] oo o oh )
Quando a auséncia continua durante o tempo definido, a : Calor [ 6omin. / 230°% ] Calor [ 6omin. /230 ]l
operagdo alterna para operagao de poupanga de energia. ~ : T e ] o { T I
[Auto desligado]
Quando a auséncia con.tlnua] durr’:\nte o tempo definido, (6) Defina o tempo e a tempera- ——
a operagao da unidade interior para. : tura tocando em [A] ou [V]. O |mmrops

» Enc energia V* (para administrador): : tempo pode ser definido dentro
Quando a temperatura definida é alcangada durante a : de um intervalo de 10 a 120
operacgéao de arrefecimento, a ventoinha opera intermi- min. em incrementos de 10
tentemente e é poupada energia. : min.

. L . Quando [OK] for tocado, o visor
Quando o item a ser definido é tocado, o visor muda 2 G »

~ N : retorna para o ecra “Ajuste”.
para o ecra de definigdo correspondente. Quando cada : ) . .
definigao for completada ou cancelada, o visor retorna : (7) Quando [Atras] for tocado, o visor retorna para o ecra
para esse ecrad. Quando [Atras] é tocado, o visor retorna Def. auto ret. temp.”.
para o ecra “Menu Principal”. :
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Aplicar a definicao i Aplicar a definigdo

(8) Toque em [OK] no ecra “Def. Def. auto rel o, ¢ (7) Toque em [OK] no ecra “Def Dot Temparatura
auto ret. temp.”. Apés o ecra [Valdarfnvalder Waidar ) : Temperatura”. Ap6s o ecra de (Vaicarinvaigar Valdar]
de alteragao das definigbes ser P — : alteragao das defini¢cdes ser e
exibido, o visor retorna para o Frio/Seco [ 60min. / 280% ] : exibido, o visor retorna para o S S S
~ o« - ey Calor [ 60min. / 23.0°c ] : =« . e PP Calor [ 180c - 240 |
ecra “Definicoes especiais”. : ecra “Definicoes especiais”.
[ awar | oK : T oK
3-7-3 Def.Temperatura (para o administrador) i 3-7-4 Anti-congelamento (para o administrador)
(1) Toque em [Def.Temperatura]  mmmes mw:| | (1) Toque em [Anti-Gelo] N0 eCrd  (mommmmpmes 7
no ecra “Deﬂnlcoes_e_spemals”. [ coonomia Def, auto et l : “Definicoes es_p_emals”. Quan- coonomia Def, auto et l
Quando o ecra “Verificar senha” temp. : do o ecra “Verificar senha” for e,
for exibido, insira a senha e Def Temperatura || Ant-Gelo l exibido, insira a senha e toque || perremperara |  Anticelo
toque em [OK]. : em [OK].
[ v | [ seguinte | : (s | Seguinte

O ecra “Def Temperatura” é exibido. .
Mar ou Par do Anti-Gelo

Activar o Definigcdes de Variagao da Temp. Definida (2) O ecra “Anti-Gelo” é exibido.

: Y
(2) Toque em [Ativar/desativar] no ecrd “Def Temperatura”. Toque em [Mar] ou [Par] no
: ecra “Anti-Gelo”.

(3) O ecra “Ativar/desativar” é exibido. Toque em [Ativar] no
ecra “Ativar/desativar”.

(2) (3) l Anular “ OK
T B e Quando [OK] for tocado, a transmissado de dados é efec-

'I : tuada e, apods o ecra de alteragéo de defini¢cdes ser exibi-
._H_mpem—‘ H

nferor —

Ao {woe - 0 1 : do, o visor retorna para o ecréa “Definicoes especiais”.

G 1ol oe :

(e [ ok ] [ wmuwr ] o« || i 3-7-5 Definigdes do Sensor de humanos (sensor de
: ocupagao) (para administrador)

Par

Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “Def

Temperatura”. i (1) Toque no [Def sensor H] no ecra “Definicoes especiais”.
i Quando o ecra “Verificar senha” for exibido, insira a
Definir limite inferior e limite superior : senha e toque em [OK].
(4) Toque em [L superior - L inferior] no ecra “Def Tempera- © (2) O ecra “Def Sensor Humano” é exibido. Toque em [Salvar
tura”. : automatico] ou [Auto desligado] no ecra “Def Sensor
(5) O ecra “Ajuste” é exibido. Toque em [Automatico], [Frio/ Humano”.
Seco] ou [Calor] no ecra “Definigbes”. : (1) 2)
(4) (5) i i Pegna 22 [DefSensortumang ]
Def Temperatura S — Def sensor H Enc energia V Salvar automatico [Invalidar]
[ Validarfinvaidar Validar] | Auto [18.0°c - 30.0°] [Auto desigado finvaicar
Linferior -~ L superior [Fno/Seca [18.0“0—30.0“0]] :
Auto [ 180'n - 30006 1
G oe o6 ) (cator [100°-30.0 ; [ Atas ]
[ Awar [ OK l Atras :

Cada ecra de definigao é exibido.

Para a unidade interna que

esta exibindo [Auto Var] no A ey Configuragdo da Poupanca Automatica
modo de operagéo, definir FriofSeco reo-300d { (3) Toque em [Salvar automatico] no ecré “Def Sensor Hu-
[Frio/Seco] e [Calor]. Esta con- :

! eco] | Calor ”0_0%_30_0%]] : mano”. O ecréa “Salvar automatico” é exibido. Toque em
figuracdo é refletida em cada : [Ativar/desativar] no ecra “Salvar automatico”.

modo de operag&o do [Auto { Ares I © (4) O ecra“Ativar/desativar’ é exibido. Toque em [Ativar] no

Var], [Frio], [Seco] e [Calor]. @ ecra “Ativar/desativar’. - [ !
(6) Cada ecra de definigao é exibi- g

do. Defina a temperatura para (3) 4)

limite superior e limite inferior LS AUl 0000 e SR

tocandoem [A] ou [V]. e T Validarfinvaiidar {invalidar]
[ Anular H OK Aus Temp Detecgdo [Em 30 min.] m

Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra (e oK J [ oK J
“Ajuste”. Quando [Atras] no ecra “Ajuste” for tocado, o :
visor retorna para o ecra “Def Temperatura”. : Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “Sal-

var automatico”.
(5) Toque em [Aus Temp Detecgéo] no ecra “Salvar automatico”.

(6) O ecra “Ausencia Temp Detecgéo” é exibido. Defina o
tempo com [A] ou [V]. O tempo pode ser definido para
15, 30, 45, 60, 90, 120 ou 180 minutos.

NOTA

Os valores definiveis para limite superior e limite inferior
podem ser diferentes dependendo do modelo da unidade
interior, das defi nicdes durante a instalagdo e do local de
utilizagao.
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(5) (6)

Salvar automatico Sx 10:00AM Ausencia Temp Detegca
Validar/invalidar [Invalidar] E
Aus Temp Detecgdo [Em 30 min.] v

[ A oK | A | OK

Quando um tempo de detegdo igual ou maior que
“Auto desligado” esta definido em “Salvar automati-
co”, o “Salvar automatico” ndo funciona.

Quando se toca em [OK], o visor retorna para o ecra “Salvar
automatico”. E quando se toca em [OK] no ecra “Salvar

P

automatico”, o visor retorna ao ecra “Def Sensor Humano”.

Configuracao da Desativagdao Automatica

(7) Toque em [Auto desligado] no ecra “Def Sensor Huma-
no”. O ecra “Auto desligado” é exibido. Toque em [Ativar/
desativar] no ecra “Auto desligado”.

(8) O ecra “Ativar/desativar” é exibido. Toque em [Ativar] no
ecra “Ativar/desativar”.

@) (8)
=
Aus Temp Detecgao [Em 24 Hr]
[ Anular H OK ] [ Anular H OK ]

Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “Auto
desligado”.

(9) Toque em [Aus Temp Detecgao] no ecra “Auto desligado”.

(10) O ecra “Ausencia Temp Detecgéo” é exibido. Defina o
tempo com [A] ou [V]. O tempo pode ser definido entre

1a 24 horas.
9) (10)
Auto desligado Sx 10:00AM Ausencia Temp Detegea
Validar/invalidar [Invalidar]
Aus Temp Detecgao [Em 24 Hr]
[ A oK Anviar || OK
NOTA

Quando um tempo de detegdo igual ou mais curto
que “Salvar automatico” esta definido em “Auto desli-
gado”, o “Salvar automatico” ndo funciona.

Quando se toca em [OK], o visor retorna para o ecra “Auto
desligado”. E quando se toca em [OK] no ecra “Auto des-
ligado”, o visor retorna ao ecra “Def Sensor Humano”.

Quando se toca em [Atras] no ecra “Def Sensor Huma-
no”, o visor retorna para o ecra “Definicoes especiais”.

3-7-6 Enc energia V (para administrador)

(1) Toque em [Enc energia V] no ecra “Definicoes espe-
ciais”. Quando o ecra “Verificar senha” for exibido, insira
a senha e toque em [OK].

(2) O ecra “Economizador ventilador” € exibido. Toque em
[Ativar] no ecra “Economizador ventilador”.
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(1) 2)
Definicoes especiais, L Al e
pefsersort n Freererse

[ Anular ][ OK ]

Atras Anterior

Quando se toca em [OK], o visor retorna para o ecra
“Definicoes especiais”.

3-8 Definigoes para o Horario de Verao
(para o administrador)

A indicagéo da hora e a operagao do temporizador sédo adian-

tados em 1 hora do habitual.

(1) Toque em [Def. Verao] no ecra
“Menu Principal”.

Menu Principal Pagina 2/3

Def. Semanais Esp.Def

Def. Verdo Preferencias

[ Monitor “ Anterior “ Seguinte ]

Ativar ou Desativar do Definicdes para o Horario de Verao

(1) O ecra “Def Horario Verado” é
exibido. Toque em [Ativar] ou
[Desativar] no ecra “Def Hora-
rio Verao”.

Def Horario Verao

Validar
Invalidar

| Anular Il OK |

Quando [OK] for tocado, apds o ecra de alteragéo de
definigdes ser exibido, o visor retorna para o ecra “Menu
Principal”.

3-9 Preferéncia (para o administrador)
Definigdes do ecra tactil

(1) Toque em [Preferencias] no ecréa “Menu Principal”.
(2) O ecra “Preferencias” é exibido.

Menu Principal Pagina 2/3 Preferencias
Def. Semanais Esp.Def Calibar Painel “ Def Contraluz l
Def. Verdo Preferencias Contraste
Monitor Anterior Seguinte Atras

O seguinte contetdo é definido:

* Calibar Painel:
Quando a posigao tocada e a posigao correspondente
ndo coincidirem no ecra, efectue esta defini¢do.

* Def Contraluz:
Activacédo/desactivagéo da luz de fundo, brilho e tempo
de pausa podem ser definidos.

* Contraste:
Ajuste o contraste do ecra.

Quando o item a ser definido é tocado, o visor muda
para o ecra de definigdo correspondente. Quando cada
definigao for completada ou cancelada, o visor retorna
para esse ecrad. Quando [Atras] é tocado, o visor retorna
para o ecra “Menu Principal”.



3-9-1 Calibragao do Painel : 3-9-2 Ajuste de Luz de Fundo

(1) Toque em [Calibar Painel] no ecra “Preferencias”. (1) Toque em [Def Contraluz] N0 feruences
(2) O ecra “Calibar Painel” & exibido. Toque em [Iniciarj no ecra "Preferencias’.

=«

ecra “Calibar Painel”.

Calibar Painel Def Contraluz

Contraste

i

(1) (2)
mﬂaﬁ_ Calibar Painel
Calibar Painel Def Contraluz g:!bzr:sr :av::::‘pame‘ detoque,focando
: Ativar ou Desativar do Luz de Fundo
Contraste Coregar ot o par comecar (2) O ecra “Def Contraluz” é exibido. Toque em [Ativar/desa-
Atrés [ awar [ micr : tivar] no ecra “Def Contraluz”.
i (3) O ecra “Ativar/desativar” é exibido. Seleccione [Ativar] ou
(3) Toque no centro do sinal [+]. [Desativar].
(4) O sinal [+] é exibido no lado inferior esquerdo do ecra. @) 3)

Toque no centro deste sinal.

: —
(3) (4) ‘ Validar/invalidar [Validar]
@ ‘ auto desligar tempo [30s]
[ awar oK ] Anular oK
Toque no centro na marca + Toque no centro na marca + :
G_) : Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “Def
: Contraluz”.
(5) O sinal [+] é exibido no lado i NOTA
mfenortdlrgltotdo _ecrla. Toque i Quando definido para “Desativar’, as definicdes para [auto
no centro deste sinal. i desligar tempo] e [Luminosidade] sdo desnecessarias.
Toaue o cento namara + : (N&o pode ser definida) V4 para (8).

Definir o tempo até a retroiluminacao se apagar

6) Os sinais [+] sdo exibidos sequencialmente em 3 pontos ; =« »
®) do ecra ngvl\mente. Toque ng centro de cada sinaFI). : (4) Toque em [auto desligar tempo] no ecré “Def Contraluz”.
(5) O ecra “auto desligar tempo” é exibido. Seleccione [60s]
@ ou [30s].
Par Confirmar toque 3 vezes no + Par Confirmar toque 3 vezes no + (4) ( 5)

Def Contraluz

Toque no centro namarca + ‘Toque no centro na marca + H ——— P desloglonon
‘ : ’ A e — “

auto desligar tempo [30s]
30
Luminosidade [2] 0
[ Anular ” OK ] Anular OK
Par Confirmar toque 3 vezes no +

: Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “Def
Toque no centro na marca + . ”
enoee : Contraluz”.

O,

Ajustar Luminosidade do Luz de Fundo

(7) Se a calibragao for bem sucedida, o visor retorna para o (6) Toque em [Luminosidade] no ecra “Def Contraluz”.
ecré “Preferencias’. © (7) O ecra“Luminosidade” é exibido. Ajuste o Luminosidade
? com [A]ou [V].
Se a Calibracao do Painel falhar :
: - ® ™)

Ecra mostraque a calibragao
falhou. Para repetir a calibra- Def Contraluz
géo toque em [Tentar] e repita Calibrago falhou. Deve repetir, pressione o : [Va\idar/invalidar [Validar]
de (2) a (6) o auto desligar tempo [30s]
Luminosidade [2]
([ awar [ Tentar :
: nuiar || oK [ awer | oK

Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “Def
Contraluz”.

Aplicar a definicao

(8) Apods as definicdes estarem YT
Con"CI“U idas, toque e’[n [OK] no [Va\idar/lnvalidar [Val\dar]]
ecra “Def Contraluz”. [romsesomores o]
Apos o ecra de alteracédo de [Cominoscace 2
definigdes ser exibido, o visor
retorna para o ecrd “Preferen- | [

cias”.
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3-9-3 Ajuste de Contraste

M
)

3-1

Toque em [Contraste] no ecra “Preferencias”.
O ecra “Contraste” é exibido. Ajuste o contraste com [A]

ou[V]
) 2)

Preferencias

Contraste

Calibar Painel [ Def Contraluz l

Contraste
)
Atrés (

Quando [OK] for tocado, apds o ecra de alteragéo de
definigdes ser exibido, o visor retorna para o ecra “Prefe-
rence’”.

Anular H OK

0 Def Iniciais (para o administrador)

Efectue estas defini¢des durante a instalagdo. As definicbes
também podem ser alteradas apés a instalagao.

(1)
@)

@)
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Toque em [Def Iniciais] no ecra “Menu Principal”.

Quando o ecra “Verificar senha” é exibido, insira a Senha
(ou a Senha do Instalador) e toque em [OK].

) 2)
[MeniPrincinal__

Def Iniciais

Monitor Anterior

Se a senha for inserida correctamente, o ecra “Def Ini-
ciais” é exibido. O ecra possui 3 paginas que sao alter-
nadas tocando em [Seguinte] ou [Anterior].

Verificar senha
Introduza senha atual.

Pagina 3/3

Manutengao

* Def Sensor R.C.*:
Esta definicdo usa o sensor desta unidade para detec-
tar a temperatura ambiente. A temperatura ambiente
pode ser detetada numa posi¢ao mais proxima de uma
pessoa em vez de pelo sensor da unidade interior. A
definicdo de fabrica é para “Nao utilizado”.
Def Und Ppal: ¢
Ajuste de senha:
As definigdes e alteracdes de senha podem ser efec-
tuadas. Além disso, a solicitagéo da senha pode ser
definida para as definicdes de dos seguintes itens.
» Temporizador ligado (3-5-1)
» Temporizador desligado (3-5-2)
» Temporizador desligado automaticamente (3-5-3)
» Temporizador semanal (3-6)
» Retorno automatico para a temperatura definida (3-7-2)
« Definicdo de intervalo da temperatura definida (3-7-3)
» Anticongelamento* (3-7-4)
* Definicdes do Sensor de humanos (sensor de ocupa-
¢do)* (3-7-5)
« Controlo da ventoinha para poupanga de energia* (3-7-6)
« Def Iniciais (3-10)
* Manutengéo (3-11)
* Def Visaor:
A exibigao do sinal de Filtro e Temp. ambiente pode ser
alternada entre Visivel e Invisivel.

* R.C. Ppal/Sec ¢
» Def N° visor [.LU.* ¢
» Definicdo de avango/atraso:

Ao ligar varias unidades interiores em 1 grupo de CR,
estas revezam-se parando 1 ou 2 de cada vez para as-
segurar a reserva. A definicao de fabrica é “Desativado”.

Quando o item a ser definido é tocado, o visor muda
para o ecra de definigdo correspondente. Quando cada

O seguinte conteudo é definido. (¢:Para instalador)
(*: Os itens que a unidade interior ndo suporta nao sao
exibidos.)

* Def Idioma:
O idioma exibido é alterado. Os idiomas de apresenta-
¢ao sao o inglés (definigao de fabrica), francés, ale-
ma&o, espanhol, polaco, russo, italiano, grego, portu-
gués, turco e holandés.

+ Definicoes data:
O formato de visualizagédo da data e da hora sédo de-
finidos. Quando a alimentacao for desligada, o tempo
de espera dos dados da data e da hora pela bateria in-
corporada € de aproximadamente 7 dias. Se a alimen-
tacéo for desligada por um periodo superior a esse, a
data e a hora devem ser redefinidas.

* Def unid temp:
A unidade de temperatura a ser exibida € alterada para
“°C” ou “°F”. A definicdo de fabrica é “°C”.

» Def Nome R.C. Grp:
O nome do grupo do controlo remoto pode ser definido
ou alterado.

@)

@)

Def Iniciais Pagina 1/3 Def Iniciais Pagna 2/3 ™ )
) ) definigéo for completada ou cancelada, o visor retorna
Def Idioma Definicoes data Def Sensor R.C. “ Def Und Ppal l para esse ecré. Quando [Atras] e tOCGdO, fo) visor retorna
\ Def unid temp (| Def Nome R.C. Grp Ajuste de senha ” Def Visaor para o ecra Menu PrInCIpaI :
[ Atras ] I[ Seguinte [ Atras I[ Anteiror ” Seguinte 3-10-1 Def Idioma
Def Inicais Pagia 33 (1) Toque em [Def Idioma] no ecra oo 13
R.C. Ppall “ Def N° visor “Def Iniciais”. O ecra “Def. oot Dafnioons dat
LU. . » e ef Idioma efinicoes data
s Y Idioma” é exibido.
Definicoes
‘ Def unid temp Def Nome R.C. Grp‘
Atras Anterior Atras Seguinte

Este ecra possui 2 paginas que séo alternadas tocando
em [Seguinte] ou [Anterior]. Toque no idioma a ser utili-
zado.

English Frangais Deutsch

Jezyk
polski

|Dofldioma____________fwcad |

ENnvika Tirkge

Italiano Dutch

Espafiol l

{Anular] lSeguinle“ oK ] lAnuIar “Antenorl l 0K ]

Quando [OK] for tocado, apds um ecréa de alteracéo de
definigbes ser exibido, o visor retorna para o ecra “Def
Iniciais”.

3-10-2 Definicoes data

M

Toque em [Definicoes data]
no ecra “Def Iniciais”. O ecra
“Definicoes data” é exibido.

Def Iniciais

i |

Def Idioma Definicoes data

Def unid temp

Atras

Def Nome R.C. Grp

Seguinte




Definir a Data e a Hora
(2) Toque em [Def Data/Horas] no ecréa “Definicoes data”. O

©)

4)

®)
6)

@)

ecra “Def Data/Horas” é exibido.
Toque em [Data] no ecra “Def Data/Horas”. O ecra “Data”

é exibido.
Dafinicaesdata | Def Data/Hora Do 12:00AM
D
Def Data/Horas ata
[ 01/01/2025 ]
O jala Dia/Més/Ano 1
Formato hora [ 12:00-11:50AMPM ]

\ Def Forrmato do visor

Def Horario Verao [ Invalidar 1

[ Atras ]

[ Anular ” OK ]

Defina a data tocando em [A]

ou[V]

Quando [OK] for tocado, o
visor retorna para o ecra “Def

Data/Horas”.

NOTA

Data Do

g8 B
B - ]

[ Anular r OK

O formato do ecra de definicdo corresponde a prefe-
réncia de “Def Forrmato do visor”.

Toque em [Hora] no ecréa “Def Data/Horas”.
O ecra “Hora” é exibido. Defina o tempo com [A] ou [V].

(5)

(6)

Def Data/Horas

Data
[ 01/01/2025

Formato data
Formato hora

Invalidar 1

Def Horario Verso

Hora Do,

o4 B8
]

[ Anular ][[ OK ]

[ Anular ”7 OK

Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “Def

Data/Horas”.
NOTA

O formato do ecra de definicdo corresponde a prefe-
réncia de “Def Forrmato do visor”.

Quando [OK] no ecra “Def Data/Horas” for tocado, ap6s
um ecra de alteragao de definicbes ser exibido, o visor

retorna para o ecra “Definicoes data”.

Definir Forrmato do visor de Data e Hora
(8) Toque o [Def Forrmato do visor] no ecra “Definicoes

data”.
(9) O ecra “Def Forrmato do visor” é exibido. Toque em [For-
mato data]).
(®) ©)
Definicoes data
[ Def Data/Horas l Férmalo data
[ Dia/Més/Ano i
[ Def Forrmato do visor ormato hora
[ 12:00-11:59AM/PM ]
{ Atras l Anular ][ oK I

(10) O ecra “Formato data” é exibido. Seleccione o formato

que desejar.

Quando [OK] for tocado, apds um ecra de alteracéo de
definigdes ser exibido, o visor retorna para o ecra “Def

Forrmato do visor”.

(11) Toque em [Formato hora] no ecra “Def Forrmato do

visor”.

(10) (11)
M Def Forrmato do visor Sx 10:00AM
[ Dia/Més/Ano ]
Meés/Dia/Ano E— 1
ormato hora
[ Ano/Més/Dia ] [ 12:00-11:59AM/PM 1
{ Anular H OK ] { Anular H OK ]

(12) O ecra “Formato hora” é exibi- T
do. Seleccione o formato que
desejar. [ oooorisomwpm ]

Quando [OK] for tocado, o [ 0000-2359
visor retorna para o ecra “Def
Forrmato do visor”.

[ Anaar OK |

(13) Quando [OK] no ecra “Def Forrmato do visor” for tocado,
apos um ecra de alteragéo de definigbes ser exibido, o
visor retorna para o ecra “Definicoes data”.

Sair do Definicoes data

(14) Quando [Atras] no ecra “De-
finicoes data” for tocado, o
visor retorna para o ecra “Def
Iniciais”.

Definicoes data

Def Data/Horas

Def Forrmato do visor

Atras

3-10-3 Def unid temp

(1) Toque em [Def unid temp] no ecra “Def Iniciais”.

(2) O ecréa “Def unid temp” é exibido. Seleccione [°C] ou [°F].
(A definigao de fabrica é “°C”.)

(1) )
Def Iniciais Pagina 1/3 Defunidadetemperata
Def Idioma l Definicoes data l
Def unid temp %ef Nome R.C. Grp °F
Atrés ] [ Seguinte ] { Anular H OK

Quando [OK] for tocado, apds um ecra de alteragéo de
definicdes ser exibido, o visor retorna para o ecra “Def
Iniciais”.

3-10-4 Definigdo do Nome do Grupo R.C.

(1) Toque em [Def Nome R.C. Dot incas pagia 15
Grp] no ecra “Def Iniciais”.

O ecra “Def Nome R.C. Grupo”
é exibido.

Def Idioma Definicoes data

Def unid temp Def Nome R.C. Grp

Atras Seguinte

Descrigcao do ecra
Def Nome R.C. Grupo

(d)
—(e)

| Awer | 0

(a) Area de entrada:
Ao introduzir mais do que 12 caracteres, € mostrada a
indicagdo “Mais” na extremidade direita.

(b) Teclas dos caracteres:
Toque na mesma tecla até que o caracter a ser usado
seja exibido.
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(c) Tecla de Fixar: i Asolicitagdo de senha esta definida para definir o item

[chao, corredor, escritorio, auditorio, recegao, sala, Sala : como Mar/Par

n°, Frente, Lado, Entrada, em Sair, este, oeste, sul, nor-  : (5) Toque em [def de configura- —

te, janela] esta registado. Toque na tecla de [Fixar] até § cdo] no ecra “Ajuste de senha”. |

que a frase a ser usada seja exibida. : [ Alerar Senha

(d) Tecla de espago l def de configuragao
(e) Tecla de retrocesso :
(f) Teclas do cursor :
Alterar o Nome do Grupo R.C. : O ecra “def de configuracdo” é exibido. O ecra possui 3
ou 4 paginas que sao alternadas tocando em [Seguinte]
ou [Anterior].

| Atrés

(2) Toque em cada tecla e insira o nome. Quando [OK] for
tocado, apdés um ecra de alteragdo de definigdes ser

eXibidO, o) ViSOI’ retorna para o eCré “Def Iniciais". def de configuragao Pagina 1/4 def de configuragao Pagina 2/4
[Temponzador ligado [Par] ] [Temponzadar semanal [Mar] ]
3-1 0-5 Def Sensor R_C_ [Temponzad. desligado [Par] ] [Def. auto ret. temp. [Mar] ]
[Auto—lempor, deslg [Mar] ] [ Def Temperatura [Mar] ]
(1) Defina o [Def Sensor R.C.] no ecra “Def Iniciais”. (vt | ((seguime]]] ok [t [ e [seguine] | ox_]
(2) O ecra “Def Sensor R.C.” é exibido. Toque em [Utilizar]. :
def de configuragdo Pagina 3/4 def_de configuragao Pagina 4/4
(1 ) (AntGeo (var | [Def nicias van |
i Pagina 2/3 jDefSensarBC | [Def Sensor Humano [Mar] ] [Manutenqéc [Mar] I
Def Sensor R.C. Def Und Ppal [ Economizador vent [Mar] ]
‘ Ajuste de senha Def Visaor l Nao utilizado [ Anu\arl[Anterior] ]
[ Atras ” Anteiror ][ Seguinte ] [ Anular ][ OK ] NOTA
Ao tocar em [OK], depois de os dados serem transmiti- : Os itens que a unidade interior ndo suporta n&o s&o
dos para a unidade interior, a apresentagdo regressaao  : exibidos.

ecra “Def Iniciais”.
(6) Quando um item para definir ou desfazer a solicitagéo

3-10-6 Definigdo de Senha de senha é tocado, o correspondente ecra de definicdo é
. : exibido.
(1) ToqueDeT|[AJUSte de Senha] NO  [Detimicias Pagina 2/3 (7) Toque em [Mar] ou [par]
5 niciais”. 2 ] « . ST
ecra "Def Iniciais Def Sensor R.C. ” Def Und Ppal l : (Exemplo ecra “Temporizador or
‘ : ligado”)
Ajuste de senha ” Def Visaor Quando [OK] for tocado, o par
awss _||_antaiorJ( Sequne )| visor retorna para o ecré “def e ] o
: de configuragéo”.
Alterar a S~enha s Aplicar a definicao
(2) O ecra “Ajuste de senha” é exibido. Toque em [Alterar : (8) Apds as definicdes estarem
: def de configuragdo Pagina 1/4
Senhal. : concluidas, toque em [OK] no [Temponzadgorli::do g[Par]]
(3) O ecra “Verificar senha” é exibido. Insira a senha actual : ecra “def de configuragdo”. [Tonpeas s o)
e toque em [OK]. : (Exemplo Pagina 1/4)
[ Auto-tempor. deslg [Mar]
(2) (3) [Segumti” OK
A | Verificar senha :
Aterar Sona ,&:_L : Ap6s o ecra de alteragdo de definicdes ser exibido, o
: visor retorna para o ecréa “Ajuste de senha”.

\ def de configuragao

(9) Quando [Atras] no ecra “Ajuste
de senha” for tocado, o visor
retorna para o ecra “Def Ini-

Ajuste de senha

[ Atras ]

Alterar Senha

NOTA CiaiS". [ def de configuragéo
A senha padrao € “0000” (4 digitos). ( Atrds
(4) Se asenha for inserida cor- Alerar Senta {  3.10-7 Def Visaor

rectamente, o ecra “Alterar LT
Senha” é exibido.

(1) Toque em [Def Visaor] no ecra

O Def Iniciais Pagina 2/ 3
“Def Iniciais”.
Def Sensor R.C. Def Und Ppal
{ Anular
. Ajuste de senha Def Visaor
Quando a nova senha for inserida e [OK] for tocado, : (avas [ anteiror ]| sequinte

apos o ecra de alteragao de definigao ser exibido, o visor
retorna para o ecra “Ajuste de senha”.
Sinal do filtro visivel/invisivel
(2) O ecra “Def Visaor” é exibido. Toque em [Sinal de filtro]
no ecra “Def Visaor”.

(3) O ecra “Sinal de filtro” é exibido. Toque em [Visivel] ou
[Invisivel].
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)
%

Sinal de filtro [Visivel]
Temp Ambiente [Invisivel]

T o | |

Visivel

Invisivel

1

Anular “ OK

Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “Def
Visaor”.

Temperatura ambiente visivel/invisivel

(4) Toque em [Temp. ambiente] no ecra “Def Visaor”.
(5) O ecra “Temp. ambiente” é exibido. Seleccione [Visivel]

NOTAS

« Certifique-se de que liga as unidades interiores a fonte
de alimentagao a meia-noite (12:00 AM). As unidades in-
teriores alternam o funcionamento/paragem a esta hora.

* Quando utilizar a fungéo Rotagéo, desative o Sensor de
humanos (sensor de ocupagéo). Se este estiver ativado,
os aparelhos de ar condicionado podem parar na ausén-
cia e a temperatura ambiente pode subir. (Consulte [3-
7-5 Definicao do Sensor de humanos (sensor de ocupa-
¢ao)]).

[Verificar antes de definir]
Preparagéo para o funcionamento Rotagéo

ou [Invisivel]. Certifique-se de que cumpre com todas as seguintes con-
(4) (5) digbes. Caso contrario, a opgéo [Definicoes Rota¢do] ndo
aparece no ecra do controlo remoto.
Def do item do ecran emp.Ambienie,
) l Condigao Referéncia para definicao
Sinal de filtro [Visivel] Visivel - - - s
J¥L O |Ligue 2 ou mais unidades Consulte pessoal de assistén-
Tomp Amblente (isivel interiores. cia autorizado.
O [Nao ligue outro controlo Consulte pessoal de assistén-
[ Awar | oK | Anuler oK remoto ou conversor. cia autorizado.
. - O |Defina esta unidade para o  |Consulte pessoal de assistén-
Quando [OK] for tocado, o visor retorna para o ecra “Def controlo remoto principal. cia autorizado.
Visaor”. O |Ative a fungao de reinicio au- |Consulte o manual de funcio-
tomatico da unidade interior. [namento da unidade interior.
NOTA [0 |Ative o sensor do controlo Consulte "3-10-5 Def Sensor
remoto. R.C.".

A temperatura ambiente apresentada € a temperatura
aproximada detetada a volta do controlo remoto, podendo
diferir da temperatura ambiente efetiva. Também pode
ser influenciada pelo ambiente de instalagéo do controlo
remoto.

Aplicar a definicao

(6) Quando as defini¢des estive-
rem concluidas, toque em [OK]
no ecra “Def Visaor”.
ApOs o ecréa de alteragdo de
definigbes ser exibido, o visor
retorna para o ecra “Def Ini-
ciais”.

Def do item do ecran

\ Sinal de filtro [Visivel] ‘

Temp Ambiente [Visivel]

[ Anular l[ OK

3-10-8 Definicoes Rotagao

/\ CuIDADO

A “Definicoes Rotagdo” € uma fungéo facil de utilizar para o controlo
da temperatura ambiente quando utiliza varias unidades interiores e
enquanto se reduz o esforgo de cada unidade interior.

Se deseja utilizar esta fungéo, assegure-se de que utiliza unidades
interiores equipadas com a funcéo “Arrefecimento especial”.

Se utilizar unidades interiores que ndo tenham uma fungdo de “Arre-
fecimento especial”, sob certas condigdes, existe a possibilidade de a
“Funcao de reserva” nao funcionar corretamente, e a fungéo “Defini-
coes Rotagdo” ndo dara os resultados esperados.

Além disso, para salas que requerem condigdes rigorosas, tais como
salas de servidores, considere outras medidas apropriadas.

Note que ndo iremos providenciar uma compensagao por quaisquer
danos sofridos aos seus aparelhos ou dados como resultado da
utilizacéo desta funcéo.

Para mais detalhes, contacte a loja de retalho mais proxima de si.

Ao ativar o funcionamento rotagéo, as unidades interiores do
grupo de RC revezam-se, parando 1 ou 2 de cada vez.

Ao ativar o funcionamento Rotagéo, sdo desativadas as se-
guintes fungdes ou definigdes.

- Definigdes do temporizador

- Definigao do retorno automatico para a temperatura definida

Procedimento de definicao

(1) Toque em [Definicoes Rotacéo]

)

no ecra “Def Iniciais”.

E apresentado o ecra “Defini-

coes Rotagao”.

Def Iniciais Pagina 3/3

R.C. Ppal/ Def N° visor
Sec !

Definicoes
Rotagdo

Atras Anterior

O ecréa tem 2 paginas, que sdo mudadas tocando em
[Pagina seguinte] ou [Pagina anterior].

Definicoes Rotagéo Pagina 1/2

Definicoes Rotagéo Pagna 2/2

Ativar/desativar [Ativar] ]

[ Unidaces sobressel. 2/16]

{7 Dia) ]

[ Operagao de atraso [Ativar]

[10 minuto] ]

[[ Seguinte l

Tempo sobreposigao

[
{ Cidlo
l

s |

Atras I I

Definigcao do ciclo
(3) Toque em [Ciclo] no ecra “Definicoes Rotacéao”.

(4) E apresentado o ecra “Ciclo”. Defina o termo tocando em
[A] ou [V]. Pode definir o termo “TESTE” ou desde 1 dia
até 7 dias em incrementos de 1 dia.

©)

(4)
Definicoes Rotagdo Pagina 1/2
[ Ativar/desativar [Ativar] E
‘ Ciclo [7 Dia] 7
‘ Tempo sobreposigao [10 minuto] Dia |:|
l Atras ] [ Seguinte l Anular ” oK I

Ao tocar em [OK], a apresentacéo regressa ao ecra

“Definicoes Rotagéo”.
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NOTAS Ao tocar em [(?K], a apresentacao regressa ao ecra “Defini-
- . coes Rotagao”.
* Sempre que o termo definido passa, as unidades :
interiores alternam o funcionamento/paragem de ©  Ativar/desativar o funcionamento Rotagéo
acordo com a definigdo Rotagao. i (11) Toque em [Ativar/Desativar] no ecra “Definicoes Rotacao’.

* Ao definir “TESTE” e ativar o funcionamento Ro- . e ana - .
tagao, as unidades interiores alternam o funciona- (12) E apresentado o ecra "Ativar/Desativar”. Toque em [Ati-
mento/paragem sempre que prime o botéo [Ligar/ var] ou [Desativar].

Desligar] o (12)

2 Ativar/desativar

Definigdo do tempo de sobreposigao m Ativar

(5) Toque em [Tempo sobreposicao] no ecra “Definicoes Rotagao”.

1

Ciclo [7 Dia]
(6) E apresentado o ecra “Tempo sobreposigdo”. Defina o ‘[Tempo gt {0ominal Desativar
tempo de sobreposigao tocando em [A] ou [V]. O tempo
de sobreposicao pode ser definido para “Nenhum” ou desde [ ) T e J[ o
10 minutos até 30 minutos em incrementos de 10 minutos. :
Ao selecionar “Nenhum’, o funcionamento em avanco/ ¢ Ao tocar em [OK], o funcionamento Rotag&o comega ou para.
atraso n&o tem tempo de sobreposicéo. . Aapresentagao regressa ao ecra “Definicoes Rotacdo”.

(5) (6) :  Se ativar a operagéo de Rotagdo quando os aparelhos de ar
Donicoss Rotagao p v condicionado estivgrem parado~s, este_s _co_megaréo a funcio-
— e l:l i nar depois de configurar a opgao “Definigdes Rotagéo”.

e o 10 : Se desativar o funcionamento de acordo com a opgéo “Defi-
= = E ¢ ni¢cdes Rotacédo”, cada unidade interior mantera o respetivo

Tompo sobreposieao 1o mnedl L i estado de funcionamento/paragem.

[ Atras ] [ Seguinte ] ( Anular i OK |

Sair da definicdo de avango/atraso

Para sair da definicéo Rotagao, Definicoes Rotagao Pagia 12
tocar em [Atras]. Se o funciona- [Avarcesatvar v
mento em avango estiver ativado, o

Ao tocar em [OK], a apresentacéo regressa ao ecra “Defini-
coes Rotagao”.

Definicdo de unidades de reserva ecra mudara para o ecrd do modo [0‘0'0 VDial]

Selecione o nimero de unidades interiores que param em " do monitor. Se estiver desativado [ Tempo sobreposigao [10miﬂu!0]]

simultaneo. : = o o« ’ [ awes | :
o , L X : d Def Atras Seguinte

A defini¢cdo atual € mostrada no lado direito de [Unidades : ?niec(i:;?s’r’m ara para o ecra ‘e ]

sobressel]. ’

O denominador representa o numero de unidades interiores H z —

ligadas, enquanto o numerador representa o nimero de uni- 3-11 Manutencao (para o administrador)

dades interiores paradas simultaneamente. i Averificacdo, operacdo e definicio para as informacdes do

(7) Toque em [Unidades sobressel] no ecré “Definicoes Rotagdo”.  : administrgdo’r sgo e?ectuadas. gaop ¢

(8) E apresentado o ecra “Unidades sobressel”. Toque em (1) Toque em [Manutengio] no ecra “Menu Principal’.

2 unidades] ou [1 unidade].
[ Joul ] (2) Quando o ecra “Verificar senha” é exibido, insira a Senha

NOTA (ou a Senha do Instalador) e toque em [OK].

Se estiverem ligadas 2 unidades interiores, a defini- 1) 2)
¢ao estara fixa em “1 unidade”. :

Menu Principal Verificar senha

7 8 Introduza senha atual,
() ®) :
: : § ' N KN EY EN KN

e — : -
‘ Operagéo de atraso [Ativar] [— [ Anular l OK
1 unidade

Ears T e ]| o 3) Sfe a §enha_ for inseriga corrqctameqte, o ecré:‘Manuten-
: ¢ao” é exibido. O ecra possui 3 paginas que séo alterna-
Ao tocar em [OK], a apresentagéo regressa ao ecra “Defini- : das tocando em [Seguinte] ou [Anterior].
coes Rotagao”. :
Manutengao Pagina 13 Manutencéo Pagina 2/3
Definicdo do funcionamento em atraso Historico de ‘ def. do listado Execugio \ Def Endereco l
Se a temperatura ambiente permanecer elevada depois de Py

Versdo Ver. Enderego l

un. Interna

Reset sinal de
filtro

iniciar o funcionamento Rotagao, a unidade interior parada

fungao

Iniciara o funCI(?namentO. . - [ Atras ] I[ seguinte l Atras I[ Anterior ” seguinte
Durante o funcionamento em avancgo, A pisca no ecra do :
controlo remoto. : Manutengao Pagne 33

Quando a temperatura ambiente se aproxima da temperatura

definida, a operagao de atraso termina.

(9) Toque em [Operagéo de atraso] no ecra “Definicoes Rotagao”.

(10) E apresentado o ecré “Operagéo de atraso”. Toque em
[Ativar] ou [Desativar].

Valores Sensor
Exibigdo

Alt Senha Inst.

Inicializar

©) (10)
Definicoes Rotagéo Pagina 22 2 A verificagéo, operacao e definigdo do seguinte conteudo
[Unidades sobressel. 21sl séo efectuadas. (¢:Para instalador)
[ operagao ge araso [Atvar] (*: Os itens que a unidade interior ndo suporta ndo séo

[ e exibidos. )

PR y— [ || o « Historico de erros:

A histéria de erro pode ser verificada/apagada.
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* def. do listado:
O estado de cada definicdo pode ser verificado em
uma lista.

* Reset sinal de filtro*:
Apos o filtro da unidade interior € limpo, o sinal do filtro
pode ser redefinido.

* Versao:
O numero da versao do software desta unidade pode
ser verificado.

* Execugéo de teste ¢

» Def Endereco R.C. ¢

* Ver. Enderego un. Interna ¢
* Ajuste de fungéo ¢

* Valores Sensor Exibicado* ¢
 Alt Senha Inst. ¢

* Inicializar ¢

Quando [Atras] for tocado em definigdes que ndo a de
inicializagao, o visor retorna para o ecra “Menu Prin-
cipal”. Quando a inicializagao é efectuada, o ecra de
definigbes do arranque inicial é exibido.

3-11-1 Histéria de Erro

(1) Toque em [Historico de erros]
no ecra “Manutengao”.

Pagina 1/3

Historico de "
erros def. do listado

Reset sinal de 5
\ filtro Verséo ‘
Atrés seguinte

(2) O ecra “Historico de erros” é exibido. Quando o ecra
possui varias paginas, elas podem ser alternadas tocan-
do em [Seguinte] ou [Anterior].

Historico de erros Pagina 1/2 Historico de erros Pagina 2/2
w_ D Hoa  Endereco Codigo v Dala Hoa  Endereco  Codigo
12015/ 8/ 1 11:00AM 002-0 11:00AM  002-(

22015/ 7/30  2:53AM 002 1 :53AM  002-(

32015/ 7725 ~ 8:53AM 002 :53AM 002

473015 7122 1T.00AM 003 i 10080024

53015/ 7122 11:00AM 003 1 T100A 004

6 2015/ 7121 11:00A)

(3) Quando [Atras] for tocado apos a verificagdo, o visor
retorna para o ecra “Manutencao”.

Apagar a Histéria de Erro
(1) Toque em [Apagar] no ecra “Historico de erros”.

(2) Um ecra de verificagéo é exibido. Quando [Sim] for
tocado, apés a historia ser apagada, o visor retorna para
o ecra “Historico de erros”.

) 2)

Historico de erros Pagina 1/2
n°_Daa Hora Endereco _Codigo

2015/ 8/ 1 1100AM 003-
2015/ 7730 2534002
2015/ 7125 B:53AM 002+
2015/ 7722 11:00AM 002+
2015/ 7722 1100AM 002+
2018/ 7121110040 002+

(Seguintd|[ Aagar | T Sim

Historico de erros

Excluir todo o histérico de erros?

(ST TG 6 NS

3-11-2 def. do listado

(2) O ecra “def. do listado” é exibido. O ecra possui 5
paginas que sao alternadas tocando em [Seguinte] ou

[Anterior].

(Os itens que a unidade interior ndo suporta ndo sao

exibidos.)
def. do listado Pagina 1/5 def. do listado Pagina 2/ 5
Temporizador ligado [Invalidar] Temporizador semanal [Invalidar]
~ Comecar operagéo [0.5Hr) Def. auto ret. temp. [Invalidar]
Temporizad. desligado [Invalidar] ~ Frio/Seco [60min. / 28.0°c]
- Desligar [0.5Hr] ~ Calor [60min. /23.0°c]
Auto-tempor. desg. [invalidar]
— Desligar [30min.]

- Intervado de tempo Lol

Aras |[ seguinte |

[ Atras I[ Anterior ” Seguinte ]

def. do listado Pagina 3/ 5 def. do listado Pagina 4/5
Def Temperatura [invalidar] Def Horario Verdo [invalidar]
- Auto [18.0°-30.0%c] Def unidade temperatura rel
~ FriolSeco (18.0°c~30.0%c] Def Sensor R.C. Nao utiizado]
—Galor [10.0° - 30.0°] Def do item do ecran
Formato data [DiaiMés/Ano)] ~ Sinal de fitro [Visivel]
Formalo hora [12:00-11:58AHPH) — Temp Ambiente [invisivel]

[ Atras I[ Anterior ][ Seguinte ] [ Atras I[ Anterior ” Seguinte ]

def. do listado Pagina 5/5
R.C. Principal /Secun Def [Principal]
Def Contraluz [Valdar]
~ auto desligar tempo [30s]
— Luminosidad 2
Contraste o]

Atras Anterior

Quando [Atras] é tocado, o visor retorna para o
ecra “Manutencgao”.

3-11-3 Reset sinal de filtro

(1) Toque em [Reset sinal de filtro] no ecra “Manutencgéo”.
Apos o ecra de transmissao de dados ser exibido, o ecra
“Reset sinal de filtro” é exibido.

(2) Quando [OK] é tocado, o sinal do filtro da unidade inte-
rior se apaga e o visor retorna para o ecra “Manutencao”.

Manutengéo Pagina 1/3 Reset sinal de filtro
Historico de .
’ eros def. do listado
Sinal de fitro serd reiniciado. OK?
Reset sinal de Versdo
filtro
l Atras I [ seguinte ] Anular l[ oK

3-11-4 Versao

(1) Toque em [Versao] no ecra “Manutencéo”.

(2) O ecra “Versao” é exibido.
Quando [Atras] é tocado, o visor retorna para o ecra

“Manutencao”.

Manutengéo Pagina 1/3 Verséo
Historico de i
erros ” def. do listado

E000V00P0OLOO

Reset sinal de =
fitro | [ Versao

[ Atras ] { seguinte [ Atras

3-11-5 Valores Sensor Exibicao

(1) Toque em [def. do listado] no
ecra “Manutengao”.

Manutengéo
Historico de "
eros def. do listado

Verséo

filtro

[ Reset sinal de

(1) Toque em [Valores Sensor Exi-
bigao] no ecra “Manutencéo”.

Pagina 3/3

Valores Sensor
Exibigdo Alt Senha Inst

Inicializar

Atras Anterior

i}

'
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)

E apresentado o ecra “Selecio-
nar unidade”.

Selecione o aparelho de ar
condicionado que pretende
monitorizar. Se estiverem regis-
tados 4 ou mais aparelhos de ar
condicionado, o ecra tem varias
paginas. Para mudar de pagina,
toque em [Pagina seguinte] ou
[Pagina anterior].

NOTA

unidade Pagina 1/2
Sistema-Unidade /_Ref-n

2 200-2 / 01-02

(3 200 / 01-03 |

Atras [ Seguinte

~

Algumas unidades interiores ndo suportam esta fun-
¢ao. Se tocar numa dessas unidades interiores, sera
apresentada a mensagem “Sem funcéo”. Toque em
[Fechar] para voltar ao ecra “Selecionar unidade”.

(3) Selecione a categoria que pretende monitorizar.
(4) Se selecionar [Identif. sensor], introduza a ID do item de
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monitorizagéo no ecréa seguinte.

®) (4)
Sele¢do avancada Identif. sensor
Unid. interior Unid. exterior
Tempo funcion. l Identif. sensor E]E] E]
uncion. if.

| Atrés [ e oK ]
Séo apresentadgs informagc”)es Unid. interior Pagina 1/3
sobre a categoria selecionada. | Awe o]
et it emp. de siicgéo e

Quando o ecra possui b ane pei e <
varias pa’ginas‘ elas podem ‘emp. média permutador calor )
Hea ex. ouliet temp. ¢

ser alternadas tocando em Discherge e =
[Seguinte] ou [Anterior]. Fim

Ao tocar em [Fim], a apresentagéo regressa ao ecra

“Selegéo avangada”.

J 4 SUGESTOES DE UTILIZACAO

4-1 Modos Seleccionaveis (para o sistema VRF)

Existem restrigbes para os modos seleccionaveis dependendo
da configuracéo do sistema e do estado de funcionamento.

4-1-1 Sistema de recuperagao de calor

(a) Quando uma unica unidade interior esta conectada a
unidade RB Todos os modos podem ser seleccionados.

(b) Quando uma unidade interior mestre esta definida em um Gru-
po RB, apenas o modo seleccionado na unidade interior mestre
(*1) pode ser usado. (*1: Nao é possivel selecionar “Ventoinha”
na unidade interior, incluindo a unidade interior principal.)

(c) Quando uma unidade interior mestre n&o foi definida no
Grupo RB, consulte a tabela a seguir.

Estado Seleccio- | Nao seleccionavel
navel

Qutra unidade interior estd em |Frio, Seco |Automatico ou Auto
operagdo de arrefecimento. Var, Calor, Ventilador
Outra unidade interior estd em |Frio, Seco |Automatico ou Auto
operagdo de desumidificagdo. Var, Calor, Ventilador
Outra unidade interior esta em|Calor Automatico ou Auto Var,
operagao de aquecimento. Frio, Seco, Ventilador
Outra unidade interior estad  |Calor Automatico ou Auto
em operacao de anti-conge- Var, Frio, Seco, Venti-
lamento. lador

4-1-2 Quando unidades interiores estéo conectadas para
arrefecimento apenas no sistema de recuperagao de calor

(a) Consulte a tabela a seguir:

Estado Seleccionavel Nao selec-
cionavel
Automatico ou Auto Var,|Calor

Frio, Seco, Ventilador

A qualquer momento

4-1-3 Conexao de prioridade de RB no sistema de
recuperagao de calor

(a) Para unidades interiores ou grupos RB por conex&o de
prioridade de RB, consulte a tabela a seguir:

Estado Seleccio- | Nao seleccionavel
navel

A prioridade de arrefecimen- |Frio, Seco |Automatico ou Auto
to é definida por uma entrada Var, Calor, Ventilador
externa.
A prioridade de aquecimento |Calor Automatico ou Auto
é definida por uma entrada Var, Frio, Seco, Venti-
externa. lador

4-1-4 Sistema da bomba de calor

(a) Consulte a tabela a seguir:

Estado Seleccio- | Nao seleccionavel
navel

Outra unidade interior estd em |Frio, Seco |Automatico ou Auto
operagdo de arrefecimento. Var, Calor, Ventilador
Outra unidade interior estd em |Frio, Seco [Automatico ou Auto
operagdo de desumidificagdo. Var, Calor, Ventilador
Outra unidade interior esta em |Calor Automatico ou Auto Var,
operacao de aquecimento. Frio, Seco, Ventilador
QOutra unidade interior estd em |Calor Automatico ou Auto Var,
operagdo de anti-congelamento. Frio, Seco, Ventilador

(b) Quando uma unidade interior mestre esta definida em
sistema refrigerante ou, apenas o modo seleccionado
na unidade interior mestre (*2) pode ser usado. (*2: Nao
é possivel selecionar “Ventoinha” na unidade interior,
incluindo a unidade interior principal.)



4-1-5 Conexao de prioridade da unidade exterior no

sistema da bomba de calor

5-2 Especificagoes

Nome do Modelo UTY-RNR*Z6
(a) Consulte a tabela a seguir: Voltagem de entrada Ccc12v
Estado Seleccio- | Nao seleccionavel Consumo de energia Max. 0,3 W
navel ) LCD FSTN de 3,8 polegadas
A prioridade de arrefecimen- |Frio, Seco |Automatico ou Auto Visor (255 x 1§Orpolntos)
com ecra tactil

to é definida por uma entrada
externa.

Var, Calor, Ventilador

A prioridade de aquecimento
é definida por uma entrada

Calor

Automatico ou Auto
Var, Frio, Seco, Venti-

Variagao de temperatura para
uso

0a40°C(32a 104 °F)

Variagao de humidade para uso

20 a 90% (sem condensagéo)

externa. lador Variagéo de temperalura para | 10 a 60 °C (14 a 140 °F)
= . ~ . Variagao de humidade para ~
4-2 Ecra de verificagdo quando as defini- armazenamento 20 2 90% (sem condensagéo)
¢oes estao concluidas Dimensdes 120 x 120 x 20.4

O ecra de verificagéo que ¢é exibido

(Exemplo de ecra)

[Ax L x P mm (pol.)]

(4-3/4 x 4-3/4 x 13/16)

Peso [g (0z)]

220 (7,76)

quando uma definigdo esta conclui-
da é exibido por aproximadamente
3 segundos. Quando esse ecra é
tocado, o visor muda para o proxi-
mo ecra a ser exibido.

Te i ligado

5-3 Cadigo de Erro

Para detalhes sobre erros da unidade interior ou da unidade
exterior ao verificar o conteudo do erro, consulte os cédigos
de erro no manual de instalagéo correspondente.

Alterar Definicdes

L o Cédigo de Conteudo
4-3 Variagao de temperatura definivel erro
A variagdo de temperatura definivel através do modo de fun- CC1__ |Errodosensor
cionamento e das definigdes da unidade interior ¢ mostrada c21 Erro de transmiss&o PCB
na tabela abaixo. 121 Erro de comunicag&o do controlo remoto com fios
- = 12.3 Numero excessivo de dispositivos no sistema do con-
Frio/Seco* 18 a 30°C (64 a 88°F) ou : trolo remoto com fios
20 a 30°C (68 a 88°F) 124 Erro de inicializagédo de sistema do controlo remoto
Calor Sistema VRF: 10 a 30 °C (48 a 88 °F) : com fios
- Outro sistema: .16 as0°cC (_60 a88°F) 26.4 Duplicagdo de enderego no sistema do controlo remoto
Auto Var Idéntico ao intervalo acima, mas existem temperatu- : com fios
ras que nao e posswcel definir decwdo a banda morta. 26.5 Erro nas definicdes de endereco no sistema do contro-
Automatico* 18 a 30°C (64 a 88°F) ou : lo remoto com fios
20 2 30°C (68 a 88°F) 164 |Erro de aquisicao de dados
NOTA

5-4 Informagoes Sobre a Eliminagao de
WEEE

* O limite inferior da temperatura de definigao € diferente
dependendo do local de utilizag&o.

5 OUTROS

5-1 Descricdao Geral das Dimensdes
Unidade: mm (pol.)

Este simbolo nos produto(s), e/ou
documentos que o(s) acompanham, e/ou
embalagens significa que equipamentos
elétricos e eletronicos (WEEE) usados
que incluam uma bateria/varias baterias
ndo devem ser misturados com o lixo
120 (4-3/4) : doméstico em geral. Para o tratamento
'|< ’| : adequado, recuperagéo e reciclagem de
/- : produtos antigos, siga a regra de acordo

com a legislagéo nacional de cada pais da
UE e de outros paises do EEE.

Nao tente remover as unidades sozinho e
inclua-as no fluxo de residuos urbanos.
Para obter mais informacgdes, contacte o
seu revendedor ou instalador local.

120 (4-3/4)

20,4 (13/16)
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